3 La leyenda y la verdadera
historia del famoso
néroe y bandido.
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Robin Hood es el legendario héroe de baladas inglesas, que robaba a
gobernantes y eclesiasticos, acomodados, para entregar parte del botin a
necesitados, menesterosos y oprimidos.

Se lo situa entre los finales del siglo XIV y principios del XV, se duda si fue un
personaje real o legendario.

Pero se lo describe como un cazador que vivia en los bosques reales de
Sherwood, en Nottinghamshire, y de Barnsdale, en Yorkshire.

La obra narrativa que circula hasta nuestros dias es de autor anénimo. Es
una especie de relato épico formado por mas de treinta baladas, recopiladas
bajo el nombre de The gest of Robin Hood, e impresa alrededor del ano
1500, dando cuenta de diversos pasajes de la vida del protagonista.

En su banda se nombraba a Friar Tuck, a Little John y a Will Scarlet, como
integrantes.

Frente a las condiciones sociales medievales, Robin Hood defendia y era el
héroe (antihéroe) de los necesitados.
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I. Normandos y Sajones

Hace cientos de afios, los vikingos realizaron continuas campafas de conquista por

toda Europa.

Estos audaces guerreros —daneses, noruegos o suecos—, tuvieron atemorizado a
medio mundo durante tres siglos.

Sus aventuras parecian no tener limites geograficos: Alemania, Francia, Espafia,
Portugal o Rusia fueron visitados por los feroces vikingos.

Su ansia de expansién, apoyada en una gran preparacion militar, les llevo a
emprender arriesgadas expediciones por mares y rios.

Las poderosas embarcaciones con las que contaban, unicas en la época, y su
extraordinaria pericia como navegantes les permitian arribar a cualquier costa y
penetrar por cualquier rio. Su superioridad naval se hizo incontestable.

Adquirieron una gran experiencia en los ataques por sorpresa, y sus terribles y
sangrientos saqueos llegaron a ser tristemente célebres en toda Europa.

Uno de estos pueblos vikingos, asentado desde hacia afios en Normandia,
emprendio la invasion de la vecina Inglaterra.

Este pais, no muy lejano de las costas normandas, resultaba muy vulnerable por
mar. La longitud de su litoral no permitia ni una vigilancia completa, ni una
concentracion rapida de las tropas para rechazar un desembarco.

Todo esto no paso inadvertido a los ojos del duque normando Guillermo que,
movido por su ambicion y deseo de gloria, decidio preparar a conciencia el ataque a
la isla.

—iVenceremos a los sajones! —arengaba Guillermo a sus tropas—. Con la
conquista de Inglaterra, nuestro poder se extendera a otros reinos.

—iViva el duque Guillermo! —gritaban exaltados los caballeros normandos.

Guillermo de Normandia, animado por el apoyo de los suyos, continud diciendo:

—Los sajones vencieron a nuestros antepasados muchas veces. Fueron mas
fuertes, mas decididos, mas inteligentes... Pero ahora no lo seran. Ha llegado por fin
nuestro momento y... jha llegado su hora!

Los aplausos y los vivas al duque Guillermo cesaron al acabar aquella
multitudinaria reunion. Pero el fervor y la entrega de su ejército lo acompafarian de
forma permanente durante toda la expedicién.

Meses después, las naves capitaneadas por el duque Guillermo eran avistadas en
las costas inglesas.

—Sefior, se acercan barcos normandos —comunico un vigia al monarca sajon.

Los sajones no estaban preparados para competir contra un peligro que procedia
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del mar.

—iDisponed todas las fuerzas posibles en tierra! —orden6 el rey inglés—.
Debemos evitar el desembarco.

Una pequefia guarnicion intent6 impedir que los normandos tomaran tierra. Pero
no lo consiguio.

Asi, Guillermo de Normandia desembarcd en las costas inglesas, y con sus
valerosos guerreros avanzo hacia el interior.

Los sajones, en clara inferioridad numérica, se habian visto obligados a
improvisar la decisiva batalla en Hastings. Poco dur6 el combate. El soberano inglés
cay6 mortalmente herido y el ejército sajon se rindié incondicionalmente.

Las tropas del duque Guillermo siguieron avanzando hasta Londres, donde se
libr6 una ultima batalla con la que desaparecié la débil resistencia sajona. La
expedicion normanda habia sido un rotundo éxito.

En recuerdo de su victoria, el ya nuevo rey de Inglaterra, Guillermo I el
Conquistador, tras ser coronado, mando construir la célebre torre de Londres. Esta
torre serviria de carcel para numerosos y destacados personajes a lo largo de muchos
afos de la historia inglesa.

Guillermo 1, tras su victoria, dedicoé sus esfuerzos a pacificar el pais, y tomod
algunas medidas para proteger a los sajones.

—Os aconsejo prudencia —recomendaba el rey a sus nobles—. Debemos ser
respetuosos con los vencidos. Solo asi conseguiremos la prosperidad en todas
nuestras tierras. Solo asi lograremos una pacifica convivencia.

Desgraciadamente, no todos los seguidores del rey Guillermo pensaban como él.

Aprovechando una larga estancia del rey Guillermo en sus posesiones de Francia,
los nobles normandos, llevados por su soberbia y ambicion, no cesaron de causar
humillaciones a los derrotados. Las cargas tributarias se hicieron cada vez mas
angustiosas, insoportables para los pobres subditos.

Los sajones se sublevaron en masa contra los opresores. Campesinos, artesanos y
nobles unieron sus esfuerzos contra el enemigo comun: los normandos.

—iYa esta bien! —decia indignado un caballero sajon—. No podemos seguir
tolerando las injusticias de los normandos. Quieren hacer de nosotros sus esclavos.

—iDebemos combatirlos y ser capaces de librarnos de ellos para siempre!

—iHay que quitarles el poder! jTenemos que ser gobernados por un rey sajon!

El rey Guillermo, que habia estado ausente de Inglaterra, encontré a su vuelta un
pais levantado en armas.

Los sajones se mostraban mas rebeldes de lo que en un principio se podia
suponer.

Los nobles normandos decian a su rey:

—Sefior, llevado por vuestra bondad y magnanimidad, habéis tratado demasiado
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bien a los sajones. Mirad como os lo agradecen.

—Majestad, habéis respetado a vuestros subditos, no les habéis expropiado sus
tierras y, en cambio, ellos se sublevan contra vos. Son unos desagradecidos.

El rey Guillermo, ajeno a los desmanes de sus nobles y desconociendo las razones
por las que sus subditos sajones se rebelaban contra él, creyo las acusaciones de sus
barones.

—Caballeros, crei que los animos se apaciguarian. Crei que, poco a poco, los
sajones olvidarian la derrota de Hastings y acabarian aceptandonos. Ahora creo que
no lo haran nunca —dijo el rey en tono de lamento.

Asi, tom6 la decision de actuar de inmediato y con contundencia contra los
sajones.

Despoj6 a muchos nobles de sus posesiones bajo acusacion de haber promovido o
respaldado la rebelion, y aplasto cruelmente a los rebeldes.

Pese a todo, los sajones continuaron organizandose. Crearon un verdadero
ejército clandestino que, en forma de guerrilla, hostigaba sin tregua a los normandos.
Los focos de resistencia contra los colonizadores se hicieron constantes.

La anhelada paz en Inglaterra se veia cada vez mas lejana, y los normandos, aun
ricos y poderosos, no podian vivir tranquilos a causa de las frecuentes insurrecciones
de los sajones.

Muri6é Guillermo I el Conquistador en guerra contra Francia y sus inmediatos
sucesores, durante afios y afios, tampoco conseguirian apaciguar Inglaterra.

La desconfianza de los sajones hacia los normandos estaba ya tan arraigada que
se habia convertido en un obstaculo insalvable entre los dos pueblos.

Los planes de pacificacién de los distintos reyes fallaban estrepitosamente y las
revueltas continuaban. Estas eran contestadas con absoluta represién. Lo que daba
lugar a nuevos enfrentamientos, cada vez mas sangrientos. La espiral de violencia
parecia no tener fin.

El rey Enrique de Plantagenet, nieto de Guillermo I, subio al trono y se propuso,
como principal objetivo de su reinado, acabar con aquellas luchas sin sentido.

Para este proposito, pens6 que debia atraerse, en primer lugar, a algunos
influyentes nobles sajones. Para conseguirlo, no escatim6 tiempo y esfuerzo el
ilusionado rey.
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I1. Dos nobles familias sajonas

En un majestuoso castillo cercano a la bulliciosa ciudad de Nottingham vivia

Edward Fitzwalter, conde de Sherwood, y su esposa Alicia de Nhoridon.

Los dos eran sajones. El matrimonio mantenia escasas relaciones sociales y
permanecia alejado de las intrigas de la época.

El conde de Sherwood no habia participado en ninguna sublevacién contra los
normandos y éstos, aun de mala gana, se habian visto obligados a respetar al conde y
sus posesiones. Aunque no fue atacado nunca frontalmente, Edward Fitzwalter
tampoco era mirado con buenos ojos por la nobleza normanda, en la que existia cierto
recelo.

Dentro de los planes apaciguadores que llevaba acariciando durante largo tiempo
el rey Enrique de Plantagenet, entraba precisamente ganarse la confianza del noble
sajon Edward Fitzwalter

—Hablaré con Edward Fitzwalter —comunicoé el rey Enrique a uno de sus mas
estrechos colaboradores—. Si consigo la adhesion del conde, tal vez otros nobles
sajones lo secunden y poco a poco logremos el respaldo de todos. ;Qué pensais?

—Es una buena idea, sefior —contest6 el bar6on normando a su rey—. El conde de
Sherwood goza de gran respeto entre la nobleza sajona. Respeto sin duda merecido,
ya que es todo un caballero. L.a mayoria de los normandos comparten también esta
opinion.

El rey Enrique de Plantagenet deseaba con sinceridad que finalizaran los
enfrentamientos entre sajones y normandos, y centro sus esfuerzos en conseguirlo.

Asi, pocos dias después de esta conversacion, fue a reunirse con el conde de
Sherwood. Le tendio su mano y de sus labios salieron algunas promesas impensables
en afios anteriores.

—Sefior, os agradezco la confianza que habéis depositado en mi —contestd el
conde,

—Entonces, conde de Sherwood, ¢puedo contar de verdad con vos ? —preguntd
el rey con impaciencia,

—Majestad, no dudo de que os guian buenos deseos y de que sois sensible al
sufrimiento del pueblo sajon —comenz6 a decir el conde—. Pero vuestras promesas
no son suficientes para paliar los dafios que vuestro pueblo ha causado al mio...

—Pero es necesario que todos hagamos el esfuerzo de salvar nuestras diferencias,
conde de Sherwood. La batalla de Hastings pertenece ya al pasado.

—Es cierto, sefior Pero es pronto aun para confiar en vos. Es posible que sean
nuestros hijos los que vivan la reconciliacion entre nuestros pueblos, los que puedan
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vivir en paz.

—¢Tenéis hijos, conde? —pregunto el rey asintiendo.

—Espero uno, majestad.

—Conde de Sherwood, os prometo que haré cuanto pueda por acabar con los
problemas del pueblo sajon, que intentaré borrar los errores de mis antepasados y que
me esforzaré por apaciguar esta tierra.

—Por mi parte, majestad —contest6 el conde—, os aseguro que no participaré en
ningun levantamiento contra vos. Actuaré como he venido haciéndolo hasta ahora.
Pero tampoco conseguiréis mi adhesién hasta que no exista una completa igualdad
entre sajones y normandos.

El rey Enrique y el conde de Sherwood estrecharon sus manos y se despidieron
amistosamente.

No mucho tiempo después, Edward Fitzwalter tuvo ocasion de comprobar que los
buenos propositos del rey Enrique quedaban olvidados ante una nueva revuelta
sajona.

La sublevacion fue castigada con terrible dureza. Sajones y normandos seguian
siendo enemigos irreconciliables.

En esta triste situacion vino al mundo el heredero del conde de Sherwood.

La alegria reinaba en todos los rincones del castillo del conde. Amigos y vecinos
acudieron a conocer al pequefio recién nacido.

Un precioso nifio habia venido al mundo para felicidad de Alicia de Nhoridon y
Edward Fitzwalter, sus padres.

—Se llamara Robert —dijo el conde a todos los presentes sin disimular su alegria
—. Sera un valeroso sajon y confio en que le toque vivir tiempos mejores.

—iOjala pueda ser mas feliz que nosotros! —dijo levantando su copa uno de los
alli reunidos.

Y todos brindaron porque asi fuera.

El conde de Sherwood era intimo amigo del también noble sajon Richard At Lea,
conde de Sulrey. Y éste y su esposa tuvieron, no mucho tiempo después, una preciosa
nifia, a la que pusieron por nombre Mariana.

Los dos nobles sajones se reunian con frecuencia y mantenian interminables
conversaciones sobre la compleja situacion del reino.

—Las sublevaciones no cesan, querido amigo —dijo Richard At Lea—. Pero el
poder normando permanece inalterable a lo largo de los afios.

—Si, Richard, nuestro pueblo esta extenuado por las luchas y por las
humillaciones de los barones normandos. Los reyes intentan apaciguar esta tierra,
pero fracasan. No son capaces de contrarrestar el poder de sus nobles.

—Y mientras tanto, ;por qué luchamos ya los sajones, después de tanto tiempo?
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Todo parece ser una locura colectiva que no tiene fin...

—~Qjala Inglaterra tenga pronto un rey poderoso y justo que haga posible la
igualdad entre sajones y normandos —contest6 con tristeza Edward Fitzwalter

Pero los dos nobles sajones también aprovechaban su compafiia para sonar, al
calor de la chimenea de uno a otro castillo. El suefio que compartian era que Robert y
Mariana, llegado el momento, se unieran en matrimonio.

—Nuestra amistad, conde de Sulrey, quedaria coronada por la union de nuestros
hijos.

—Nada me agradaria mas, Edward, que emparentar con vos. Y estoy seguro
ademas de que mi hija seria muy feliz con Robert.

Pasaron unos afios y murio el rey Enrique de Plantagenet.

Pocos meses antes, el conde de Sherwood habia perdido a su querida esposa
Alicia. La unica satisfaccion de Edward Fitzwalter era tener cerca a su hijo Robin,
como le llamaban todos carifiosamente, convertido ya en un apuesto joven.

—¢;Qué pasara ahora, padre, que el rey ha muerto? —pregunté6 Robin ante la
reciente noticia.

—Subira al trono su hijo Ricardo, Robin.

—Sera un buen rey? ;Lo conoces? —preguntaba con avidez Robin.

—ILo conozco poco, hijo. Pero deseo que consiga hacer de Inglaterra un gran
reino en el que se viva en paz.
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II1. Un nuevo rey: Ricardo «Corazon de Leon»

Corno estaba previsto, tras la muerte del rey Enrique de Plantagenet subi6 al trono

su hijo mayor, Ricardo I, conocido con el sobrenombre de Corazon de Le6n por su
nobleza y valentia.

El nuevo rey era muy sensible a la miseria en la que vivian los subditos sajones.
Conocia también los intentos que sus antepasados y, en especial, su padre, habian
hecho por cambiar esa situacion, sin conseguirlo. Pero él estaba decidido a dar un
giro definitivo al curso de los hechos. Deseaba ser el rey de un pais en el que, de una
vez por todas, no existieran ni vencedores ni vencidos.

—Debemos construir una nueva Inglaterra. Pacifica, respetada en el exterior,
poderosa... —decia ilusionado el nuevo rey—. Para ello se necesita la colaboracion
de todos por igual: sajones y normandos, nobles y plebeyos. Todos tendran un lugar
en el nuevo reino.

El rey Ricardo empez6 a captar muy pronto la confianza de sus subditos, ya
fueran sajones o normandos. Entre sus mas entusiastas seguidores estaban su esposa
Berengaria; lady Edith Plantagenet, su prima, y la reina madre, Leonor

Entre las primeras medidas que tom6 Ricardo Corazon de Ledn, en aras de una
mayor igualdad entre sus subditos, estaba la estricta prohibicion de infligir castigos
corporales a los siervos, tratados como verdaderos esclavos, y la libertad de caza en
los bosques, hasta ahora privilegio de los normandos.

El rey Ricardo, con su bondad y su caracter conciliador, hizo cicatrizar las heridas
abiertas entre los dos pueblos. Todos lo aceptaron para que fuera el rey de todos.
Odios y rencillas parecieron quedar adormecidos en un profundo suefio.

Pero Ricardo Corazon de Ledn pasaria poco tiempo en su pais. Asi, tuvo que
acudir a la llamada del papa Clemente III para participar en la Tercera Cruzada, con
el fin de liberar Jerusalén, en manos del musulman Saladino.

El rey, antes de su partida, tuvo grandes dudas.

—¢:Como voy a ausentarme de Inglaterra durante tanto tiempo, y precisamente
ahora, cuando mas me necesitan mis subditos? —se lamentaba.

Mas su deber como rey cristiano, su deseo de lucha contra los infieles y el sincero
mensaje recibido del Papa ofreciéndole la direcciéon de la Cruzada, hicieron que
Ricardo tomara finalmente la decision de partir hacia Tierra Santa.

—iConquistaré Jerusalén. Se la arrebataré a los infieles! —decia con absoluta
seguridad el rey
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Durante su ausencia ocuparia el trono su hermano Juan I, conocido como Juan sin
Tierra.

—Partid tranquilo, hermano mio. Aqui me encontraréis a vuestra vuelta y aqui
encontraréis vuestro amado reino —dijo Juan sin Tierra a Ricardo en el momento de
su marcha.

—~Gracias, hermano. Sé que puedo confiar en vos. Sé que gobernaréis como yo lo
haria y que cuidaréis de nuestros subditos. Me voy tranquilo porque sé que Inglaterra
queda en buenas manos.

Y, seguido de su séquito, Ricardo Corazon de Ledn abandond, quién sabe por
cuantos afios, su querida Inglaterra.

Juan sin Tierra, en muy poco tiempo, acabo con los importantes logros de su
hermano. Sembré de nuevo la desconfianza y resurgio la discordia. Su crueldad y
avaricia volvieron a abrir el abismo entre sajones y normandos.

Estaba convencido de que los normandos eran una clase superior y de que solo a
ellos les correspondia el poder.

La sed de venganza parecia el unico mévil que empujaba a quien regentaba el
destino de Inglaterra.

—No podemos seguir tolerando las continuas revueltas de los sajones —dijo Juan
sin Tierra.

—Asi se hara, majestad. No lo dudéis —asintieron sus colaboradores mas
allegados.

—Pero, sefior, vivimos por primera vez una larga época de paz. Los sajones estan
ahora muy tranquilos —intervino un baron normando alli presente.

—iQué ingenuo sois, caballero! —contesto con desprecio el principe—. ;Acaso
creéis que los sajones han dejado de tramar conspiraciones contra mi persona?
¢Pensais tal vez que se resignan a estar bajo una dinastia normanda? jEstupido!

El baron que habia manifestado publicamente su disconformidad con las palabras
del principe era sir Percy Oswald, quien abandond la sala inmediatamente.

Sir Percy Oswald no estaba de acuerdo con las ideas del principe Juan. Pensaba
que lo peor para Inglaterra era volver a los tiempos de crueldad y enfrentamientos
que, afortunadamente, habian sido ya superados.

Pero Juan sin Tierra no estaba dispuesto a aceptar ninguna opinion que no
coincidiera con la suya. Y por ese motivo, sir Percy Oswald quedd automaticamente
fuera de su circulo de confianza.

Durante uno de los frecuentes encuentros entre Edward Fitzwalter y Richard At
Lea, los dos nobles se confesaron su preocupacion por los rumores que corrian acerca
del principe Juan.

—No parece que vaya a seguir los pasos de su hermano —dijo Richard At Lea a
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su amigo.

—El rey Ricardo fue demasiado bondadoso al confiar en su hermano —repuso
Edward Fitzwalter—. De todas formas, el principe Juan no se atrevera a ir contra las
medidas adoptadas por el rey.

—~Qjala que asi sea, Edward. Pero se me ocurre una cosa. El principe no ignora
que no simpatizamos con él. Quiero proponerte que, si a ti 0 a mi nos ocurriera algo,
el otro iria a hacérselo saber al rey a Tierra Santa.

—De acuerdo, Richard.

No transcurrié6 mucho tiempo sin que se confirmaran los temores que se habian
confesado los dos nobles sajones.

El principe Juan, apoyado por un grupo de incondicionales normandos, comenzo
a romper las normas que habia dictado su hermano.

Inglaterra parecia dirigirse hacia un tragico destino en el que sélo se oyera el
lenguaje de las armas.

Un desgraciado dia, el conde de Sherwood aparecio muerto en el campo. Habia
salido por la mafana a visitar a un vecino. De regreso a su castillo, un grupo de
encapuchados lo atac6 y lo dejo muerto en el camino.

El fiel Richard At Lea acompafi6 a Robin en tan duros momentos. Estuvo con él
durante el entierro de su querido amigo y alent6 al desconsolado hijo.

—No dejes que la pena inunde tu corazon. Eres el heredero de Sherwood y debes
hacer honor a tu apellido —dijo Richard a Robin, sin poder contener su emocion.

El conde de Sulrey no quiso comunicar, ni siquiera a Robin, sus sospechas de que
el propio principe Juan podria estar implicado en la muerte de su amigo, de que todo
hubiera sido una accion preparada por €l y sus secuaces.

Pero Richard At Lea supo inmediatamente lo que tenia que hacer: poner los
hechos en conocimiento del rey. Para ello debia encaminarse hacia Tierra Santa.
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IV. Un viaje frustrado

Llevado por el deseo de que se hiciera justicia por la muerte de su amigo y tratando

de evitar males peores para Inglaterra, Richard At Lea se dispuso a realizar los
preparativos para su viaje a Tierra Santa.

Habia asuntos importantes que tenia que resolver: conseguir dinero para poder
fletar un barco y pagar a los hombres armados que lo acompafiarian, y dejar a alguien
encargado de la custodia de su hija.

At Lea, después de pensar en quién podria ser la persona mas idénea, decidio
acudir a un amigo a quien hacia tiempo que no veia: Hugo de Reinault.

Este noble caballero sajon debia algunos favores a Richard At Lea. Ahora era
muy rico y, sin duda, estaria dispuesto a ayudarle.

Pero, a veces, el tiempo hace cambiar a los hombres, y lo que no podia imaginar
Richard At Lea es que Hugo de Reinault fuera en ese momento partidario de Juan sin
Tierra.

El principe Juan comenzaba a contar con un buen nimero de adeptos, muchos de
ellos sajones. La mayoria de los caballeros reclutados lo habia sido a cambio de
dinero contante y sonante, o bien con la promesa de ser fuertemente recompensados
con tierras y privilegios.

Este era el caso de los hermanos Robert y Hugo de Reinault, Guy de Gisborne,
Arthur de Hills y tantos otros. Todos ellos fueron capaces de traicionar a su legitimo
rey, a su pueblo, a sus amigos y compaifieros, incluso a si mismos, exclusivamente por
dinero y poder

A un hombre de esta calafia, a Hugo de Reinault, fue a quien se dirigi6 el noble
Richard At Lea en busca de ayuda.

—¢Qué os trae por aqui, querido amigo? jCuanto tiempo sin veros! —saludé de
forma efusiva Hugo de Reinault al recién llegado.

—Yo también me alegro de veros, Hugo, aunque hubiera deseado que no fuera en
esta ocasion —dijo con tristeza Richard At Lea.

—Hablad presto, Richard. ; Qué sucede?

—¢Puedo confiar en vos? Lo que quiero contaros no lo he hablado con nadie —
dijo tomando precauciones Richard At Lea.

—Soy vuestro amigo, Richard. No he olvidado cuando me ayudasteis y si hay
algo que esté en mi mano, no dudéis en que podéis contar con ello. Ademas, soy
sajon hasta la médula.

—Hace unos dias muri6 el conde de Sherwood a manos de seguidores del
principe Juan —dijo bajando la voz Richard At Lea.
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— ¢ Estais seguro? ; Como lo habéis descubierto?

—No tengo pruebas, Hugo. Pero tengo la mas absoluta certeza de ello. Mira lo
que esta ocurriendo en Inglaterra.

—Y bien, ;qué podemos hacer, querido amigo?

—Yo debo ir a Tierra Santa a poner los hechos en conocimiento del rey. Asi lo
decidimos Edward Fitzwalter y yo si a alguno de nosotros le sucedia algo.

—Entonces, ¢para qué me necesitais?

—Preciso fletar un barco a ir acompafiado de un grupo de soldados. En este
momento no tengo el dinero necesario. Para eso he venido a veros, para que me
prestéis, si podéis, ese dinero.

—Ahora mismo no dispongo de la cantidad que necesitais. Tendria que pedirlo yo
y cobraros los intereses correspondientes.

—No importa, Hugo. Hagamoslo como decis. No estoy en condiciones de poder
elegir ni de poder esperar.

—Mafiana tendréis el dinero, Richard. Ahora, tomemos una copa de vino y
brindemos por vuestro viaje.

—Gracias, amigo. Necesito atin pediros otro favor, quiza mas importante que el
anterior. Como sabéis tengo una hija. Deseo que, durante el tiempo que yo esté fuera,
ella permanezca en un convento y vos seais su tutor.

—Os agradezco la confianza que depositais en mi, Richard. Seré un verdadero
padre para vuestra hija mientras estéis ausente.

—Por supuesto que os dejaré el poder legal correspondiente y os compensaré por
las molestias que todo esto os cause.

Unos dias después, tras firmar todos los documentos, Richard At Lea se hacia a la
mar con el barco y la tripulacion proporcionados por Hugo de Reinault.

Nada mas zarpar Richard At Lea, Hugo se dirigi6 al palacio de Juan sin Tierra.
Alli le esperaba el nutrido grupo de caballeros adeptos al principe y el propio principe
en persona.

De Reinault cont6 a sus amigos lo ocurrido con At Lea.

—Pero... ;le habéis dejado partir a Tierra Santa? —pregunto con indignacion y la
voz temblorosa el principe Juan.

—Tranquilo, sefior. Los hombres que lo acompafan llevan érdenes muy claras. Si
no me fallan los calculos, a estas horas ya se habran amotinado contra el conde de
Sulrey, y estaran de vuelta dentro de muy poco en el puerto del que salieron. De ahi,
el conde pasara a la mas oscura mazmorra de mi castillo.

—Sois muy listo, Hugo —afirmaron todos.

—Pero hay mas, sefiores. Tengo documentos legales firmados de pufio y letra por
Richard At Lea por los que sus bienes pasaran a mis manos y, como tutor de su hija,
también me perteneceran los de ella. Asi, no s6lo me he deshecho de un enemigo de
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vos, principe, sino que ademas nos repartiremos la apreciable fortuna de los At Lea.
La reunion acab6 con aplausos dirigidos al astuto Hugo de Reinault y con un
brindis dedicado al talento y la sagacidad del noble.

Pocos dias después, tal y como habia previsto el traidor sajon, Richard At Lea era
llevado ante él.

—Hugo, ha sido una terrible experiencia. Los soldados se amotinaron...

—¢Quién sois? —interrumpio bruscamente Hugo de Reinault a Richard, que
presentaba un aspecto lamentable.

—¢No me reconocéis, Hugo? Soy Richard At Lea, vuestro amigo:

—ilmposible! Richard At Lea sali6 hace unos dias hacia Tierra Santa. Yo mismo
le proporcioné el barco y la tripulacion. Vos debéis de ser un impostor. jGuardias,
encerradle!

En ese mismo momento, Richard At Lea comprendié que habia sido victima de
un engafo; mas que eso, de una terrible traicion.

A quien habia considerado un amigo no era mas que un traidor, un vendido a la
causa de Juan sin Tierra.

Pero ahora, su triste realidad es que estaba en manos de un hombre sin
escrapulos. Pero no sélo él, sino también su querida hija y todos sus bienes.

Richard At Lea llor6 amargamente en su celda. Un triste llanto derramado por
quien se sentia el ser mas infeliz y solo de la Tierra. Nunca unas lagrimas habian sido
muestra de un dolor tan hondo, de una desesperacién tan profunda.
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V. La primera accion de Robin

Tras la muerte de su padre, el joven Robin se vio sumido en la tristeza y en la

desolacion. Aun sin sospechar la verdad, el heredero de Sherwood se sentia solo y
desgraciado, sin el padre con el que tanto compartia y del que tanto habia aprendido.

Intentando hacer algo por cambiar su triste estado de animo, decidié buscar la
compafiia de las dos personas en las que mas confiaba y a las que mas carifio tenia:
Richard At Lea y su hija Mariana.

Se dirigio al castillo de los At Lea y, alli, uno de los sirvientes le inform6 de que
el conde habia partido a Tierra Santa y que Mariana se encontraba en el castillo de
Hugo de Reinault, su tutor por decision paterna.

Robin, extrafiadisimo, comento:

—iEn el castillo de Hugo de Reinault! jQué raro! Ese caballero tiene fama de ser
un cruel prestamista que ha ido despojando de sus tierras a medio condado. Ademas
es el hermano de Robert, corregidor de Nottingham.

—iPero, sefior, son sajones! —le dijo el sirviente de los At Lea.

—Aun siéndolo, no me fio de ellos —contesté Robin.

Robin abandoné el castillo del que fuera gran amigo de su padre y decidio visitar
a Hugo de Reinault para entrevistarse con Mariana.

—¢Qué os trae por aqui, sefior Fitzwalter?

—Creo que vos sabéis donde se encuentra el sefior At Lea.

—Efectivamente. Mi amigo Richard At Lea —hablé Hugo poniendo mucho
énfasis en las palabras «mi amigo»— me pidi6é prestado dinero para ir a Tierra Santa.
Y hacia alli se dirige gracias a mi ayuda.

—¢Y Mariana? ;Podria hablar con ella? —pregunt6 Robin.

—Soy legalmente el tutor de Mariana y en este momento no podéis verla.

—¢Acaso tenéis miedo de que hable con ella? ;Ocultais algo, sefior Hugo de
Reinault? —dijo Robin con tono acusador.

—iNo tengo nada que ocultar, sefior Fitzwalter! Es mi palabra de caballero.
Ahora, vayase. No puedo perder mas tiempo. jSoldados, acomparien al sefior!

Y rodeado de un grupo de hombres armados, Robin abandono el castillo de Hugo
de Reinault.

El sefior de Reinault tuvo la impresion de que el joven Robin sospechaba algo. Y
lo mismo parecia ocurrir con Mariana. La joven habia pronunciado algunas palabras,
en la conversacion que los dos mantuvieron, que denotaban cierta desconfianza hacia
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él y cierta extrafieza de que su padre hubiera tomado las decisiones que parecia haber
tomado.

Hugo de Reinault se tranquiliz6 a si mismo. ¢Qué peligro podian suponer tanto
Robin como Mariana? Y al fin y al cabo, en el peor de los casos, serian s6lo unas
pequefias molestias a cambio de los grandes beneficios que iba a obtener de esta
operacion.

Robin, desde su conversacion con el sefior de Reinault, no conseguia olvidarse
del asunto. Estaba cabizbajo, meditabundo, no hablaba con nadie y vagaba por los
caminos a lomos de su caballo.

Un dia, en uno de esos paseos sin rumbo, Robin encontr6 a un grupo de
campesinos. Discutian airadamente y oy0 voces de protesta contra los normandos.
Robin se acerco a ellos.

—¢Qué sucede? —pregunto bajando de su caballo.

Uno de los siervos de Robin explicé a su sefior que Feldon, un hombre al servicio
de Guy de Gisborne, habia sufrido un terrible castigo por un hecho sin importancia.
Este castigo habia consistido en dejarle sin comer, durante mas de una semana, a él y
a su familia. El desgraciado Feldon, sumido en la mas absoluta desesperacion, habia
cazado un ciervo para dar de comer a los suyos. Enterado Guy de Gisborne, lo habia
apresado y condenado a muerte. Su mujer y sus dos hijos serian azotados.

—iEsto es intolerable! —grit6 con indignacion Robin—. Las leyes estan para
cumplirlas. Feldon tiene derecho a cazar. E]l mismo derecho que el sefior de Gisborne.
Iré a pedir cuentas a ese mezquino caballero.

—No lo hagais, sefior —le pidi6é con preocupacion el campesino que le habia
contado la triste historia de Feldon—. Guy de Gisborne esta respaldado por el
principe Juan y no conseguiréis nada. Ira contra vos también. Es muy poderoso. No
vayais.

—No os preocupéis, os lo ruego. No tengo ningiin miedo a ese caballero que se
salta las leyes a su capricho. Avisa a todos mis soldados, que se queden en el castillo
y me esperen alli —dijo Robin mientras se alejaba con su caballo.

Robin se dirigio al castillo del sefior de Gisborne dispuesto a todo por conseguir
que la ley se cumpliera. No podia consentir que un sefior dispusiera de la vida de un
hombre. Daba igual que fuera normando o sajén. Era una vida humana y, como tal,
merecia respeto.

Estas ensefianzas de respeto y amor al préjimo las habia recibido Robin de su
padre. «jAy, cuanto le echo de menos! jCuanto podria haberme ayudado mi padre en
estas circunstancias y en otras que sin duda me deparara la vida! jNi siquiera cuento
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con el buen consejo del sefior At Lea! jQué solo estoy!» —pensaba Robin mientras
se dirigia a ver al sefior de Gisborne.

Poco después llegaba a las puertas del castillo y pedia ser recibido por el sefior
Mientras tanto, observo los preparativos que se realizaban para llevar a cabo la
ejecucion de Feldon.

—Sefior Fitzwalter, no sé qué hace un noble sajon bajo mi techo. Ya sé que
visitasteis a Hugo de Reinault, pero...

—AQue, por cierto, también es noble sajon —le interrumpio ironicamente Robin.

—iBasta de bromas, joven! —dijo con crispacién Guy de Gisborne—. Yo no sé
nada de Richard At Lea ni de su hija.

—No es ése el motivo de mi visita Vengo a impedir la muerte de su siervo, ese
pobre desdichado al que pensais ejecutar por hacer uso de su derecho a cazar ;Acaso
habéis olvidado que la caza no es un privilegio normando segun las leyes de nuestro
rey?

—:Queé rey? —pregunto6 cinicamente Guy de Gisborne—. Yo solo tengo un rey, y
es el principe Juan.

—Si es el principe Juan el que esta detras de esto, vos y él estais violando las
leyes. No podéis matar a ese hombre ni torturar a su familia. Que se suspenda la
ejecucion! —grito Robin.

—Meteos en vuestros asuntos, jovencito. La ejecucion se llevara a cabo, jpor
encima de vos si es preciso!

Robin se fue sin siquiera despedirse. Se dirigié a su castillo. Alli le aguardaban
sus hombres, preparados para lo que él dispusiera. La orden de Robin fue atacar la
fortaleza del sefior de Gisborne para liberar a su vasallo Feldon.

Robin y sus hombres no tuvieron en cuenta ni su inferioridad numérica ni el
peligro que corrian. La sed de justicia a igualdad les hacia enfrentarse valerosamente
al enemigo.

Guy de Gisborne y sus soldados no esperaban el ataque. Fue un verdadero asalto
por sorpresa. Casi no hubo respuesta: no les dio tiempo a reaccionar, ni siquiera a
llegar a las armas.

Robin, con sus propias manos, liber6 al desdichado Feldon, que no podia creer lo
que estaba viendo.

Una vez alcanzado su objetivo, Robin y Feldon en el mismo caballo, seguidos por
los hombres que habian hecho posible la victoria, se alejaron al galope. Mas tarde,
pudieron respirar tranquilos en los aposentos del castillo de Sherwood.

Soélo habia una cosa que entristecia a Robin: no haber podido salvar también a la
esposa y los dos hijos de Feldon de la crueldad del sefior de Gisborne.
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VI. En el bosque de Sherwood

Durante varios dias, la calma y la paz reinaron en el castillo del conde de

Sherwood. La satisfaccion por el deber cumplido era el sentimiento que compartia
Robin con sus hombres. El constante agradecimiento de Feldon era lo tinico que
hacia ensombrecer la alegria de Robin. Le hacia recordar los tormentos que podia
estar sufriendo la familia del que era ahora su mas incondicional vasallo.

Pero Guy de Gisborne no habia olvidado la terrible accion cometida por Robin.
Convoco una reunion con el principe Juan y sus mas fieles seguidores, y alli expuso
los hechos ocurridos.

—Caballeros, nos hemos librado de Edward Fitzwalter y también de Richard At
Lea. Pero mientras ande suelto Robin, no nos dejara vivir tranquilos. Ese joven es
muy peligroso —dijo Guy de Gisborne.

—Estoy de acuerdo —intervino Hugo de Reinault—. Estoy seguro de que
sospecha algo sobre lo ocurrido con At Lea, y no cejara en su empefio hasta
averiguarlo. Conozco muy bien a ese joven sajon.

—Entonces, Guy de Gisborne, atacad su castillo —dijo el principe Juan—. Todos
colaboraremos con nuestros soldados. Ademas, ese joven es muy rico. Nos
quedaremos con su castillo, con sus tierras y con sus bienes. Nos repartiremos todo.

Tomada la decision, los caballeros se dispersaron. Pocos dias después, segun lo
convenido, un numeroso ejército, nutrido con hombres de diversa procedencia,
rodeaba el castillo de Sherwood, preparado para el asalto.

Por su parte, los hombres de Robin de Fitzwalter permanecian en sus puestos dia
y noche. Todos ellos mantenian alto el animo. Estaban dispuestos a todo en defensa
de la ley, y con la seguridad y tranquilidad de espiritu que produce estar cargado de
razon.

Después de un mes de asedio al castillo de Sherwood, las frecuentes escaramuzas
no supusieron ninguna rotunda victoria para los atacantes ni ninguna sonada derrota
para los atacados.

Aparte del agotamiento que empezaba a hacer mella en las tropas atacantes, esta
expedicion empezd a ser duramente criticada por numerosos nobles, tanto sajones
como normandos. Todos sospechaban que el principe respaldaba tal accion. Todos
sabian perfectamente quiénes eran Guy de Gisborne y el pequefio a influyente grupo
que rodeaba a Juan sin Tierra.

Se convoco una nueva reunion para discutir qué era lo mas conveniente, dadas las
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actuales circunstancias.

Como en otras ocasiones, Hugo de Reinault fue el que aport6 la idea mas
diabolica para acabar con aquella situacion.

—Sefiores, creo que se debe enviar un mensajero que anuncie el perdon a Feldon
y a los que, como é€l, se refugiaron en el castillo...

—iPero estais loco, Hugo! —interrumpi6 con furia Guy de Gisborne.

—iCalma, escuchadme! Debéis ordenar el perdon de Feldon y de todos vuestros
vasallos que han ido engrosando las filas de Robin. Mandad que todas las mujeres a
hijos de los rebeldes sean llevados a las murallas del castillo. Si esos rebeldes no
aceptan el perdon que les concedéis, sus familias seran ejecutadas. Os aseguro que las
esposas convenceran por si mismas a sus maridos.

—Sois un verdadero genio, Hugo —exclamo Guy de Gisborne.

Los acontecimientos se desarrollaron tal y como habia previsto el astuto Hugo de
Reinault. Un mensajero anuncio las condiciones a las puertas del castillo de
Sherwood.

Cuando los desertores del sefior de Gisborne vieron a sus esposas y a sus hijos
pidiéndoles que depusieran su actitud para salvarse, no tuvieron fuerza moral para
mantener la lucha.

El primero en enternecerse fue Feldon.

—Seiior Fitzwalter, he de ir con los mios. Aunque todo sea una patrafla, aunque
luego me maten, debo intentar salvarlos.

—Nosotros lo seguiremos —dijeron otros.

Robin intentd convencerlos de que no lo hicieran, de que sin duda era una trampa.

—No sélo ajusticiaran a vuestras familias, sino a vosotros mismos. El sefior de
Gisborne no olvida. Nunca os perdonara —les decia Robin.

Todo fue inutil. Los hombres no podian dejar de oir las voces de sus esposas. Se
les rompia el corazon.

Pronto, los primeros en salir pudieron estrechar a los suyos sin que les ocurriera
nada. Muchos siguieron su ejemplo.

Robin se quedd con un pufiado de hombres. Asi no podian seguir resistiendo en el
castillo sitiado.

—Tenemos que salir de aqui para salvar nuestras vidas —les dijo a sus hombres
—. Pero no nos entregaremos al enemigo. Iremos al bosque de Sherwood. Lo
conozco como la palma de mi mano. No se atreveran a internarse en él. Os lo
aseguro.

Aprovecharon la noche para salir sigilosamente por la puerta trasera del castillo.
A los pocos minutos entraban en el bosque, un refugio seguro.

A la mafana siguiente, los hombres de Guy de Gisborne descubrieron lo
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sucedido.

—iHan escapado! —grit6 uno de los soldados.

Las huellas les condujeron hasta el cercano bosque de Sherwood.

La noticia fue comunicada rapidamente al sefior Guy de Gisborne, que se
encontraba acompafiado de Hugo de Reinault

—iMaldito sea! jHa conseguido escapar! ;Qué podemos hacer para darle su
merecido, Hugo?

—Nada por el momento. Ahora, Robin ya no es un peligro. Esta recluido en el
bosque. Sherwood es su prision. Si sale de ahi, caera en nuestras manos.

—Es cierto, Hugo. Ya no hay nada que temer: Pediremos al principe que lo
declare proscrito, un ciudadano fuera de la ley. A él y a sus hombres, por supuesto.

—Brindemos, amigo, por las ganancias obtenidas: tierras, dinero, un castillo...
Hay mucho para repartir entre todos —dijo el interesado Reinault.

Mientras tanto, Robin reflexionaba en Sherwood sobre todo lo que habia
ocurrido. No se arrepentia de nada. Volveria a actuar de la misma manera otra vez.
Pero estaba preocupado: ;Cuanto tiempo pasaria sin que pudieran salir del bosque de
Sherwood? ¢Qué les habria ocurrido a Feldon y a los demas?

A los pocos dias recibieron la visita de un pastor que habia descubierto un camino
sin vigilancia por el que llegar al bosque.

El pastor les conté que Feldon y cinco hombres mas habian sido ejecutados.
Todos los demas habian recibido crueles castigos y sus familias se morian de hambre.

—iLo sabia! No deberian haber creido al mensajero del sefior de Gisborne —se
lamento6 Robin.

—Todos los que viven estan arrepentidos de lo que hicieron, Robin —dijo el
pastor—. La gente de la comarca admira vuestro comportamiento y quiere ayudaros.
¢Qué podemos hacer?

—Necesitamos mas hombres y comida —dijo Robin—.

El pastor cumplio su promesa. Fue reclutando hombres jovenes y les hizo llegar
alimentos.

El grupo del bosque de Sherwood era ya bastante numeroso. Todos sus miembros
juraron lealtad a Robin y se sentian orgullosos de estar a las érdenes del hombre mas
integro y justo del reino: Robin Hood —asi apodado por la caracteristica capucha que
siempre lucia en su cabeza—. El hijo de Edward Fitzwalter
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VII. La organizacion de Sherwood

Poco a poco, el asentamiento en el bosque de Sherwood fue adecuandose a las

necesidades de los que alli se encontraban. Primero construyeron chozas que les
servian de cobijo y, cuando los dias se hicieron mas frios, bien entrado el otofio, se
vieron obligados a dotarlas de chimeneas para proporcionarse calor

Aun asi, las ropas de Robin y sus hombres fueron convirtiéndose en auténticos
harapos, y carecian de mantas con las que abrigarse durante la noche.

Robin decidi6 que habia que solucionar este grave problema. Para ello era
necesario ir a la ciudad y conseguir lo que necesitaban. Ninguno de los hombres de
Robin estaba dispuesto a correr ese riesgo. Preferian seguir soportando el frio y las
calamidades que padecian.

—Yo iré a Nottingham —dijo Robin—. Me disfrazaré de mendigo y traeré lo que
necesitamos.

A pesar de que todos intentaron disuadirle, Robin estaba decidido y se puso en
camino.

Lleg6 a Nottingham muy cansado. Solo contaba con un pufiado de monedas de
escaso valor que habia ido consiguiendo como limosna por el camino.

Entro en la tienda de un mercader y alli eligio ropa y calzado para todos. No sabia
como arreglarselas para pagan Siguié mirando y mirando para darse tiempo hasta que
se le ocurriera algo. De pronto descubri6 una alfombra que le result6 familiar. Era
una gran alfombra del castillo de su padre.

Un montén de recuerdos de su infancia se agolparon en su mente: su madre, su
padre... El y Mariana jugando sobre aquella preciosa alfombra... No pudo evitar que
se le hiciera un nudo en la garganta y que sus o0jos se llenaran de lagrimas.

—A ver, joven, son cuarenta libras —dijo el mercader con brusquedad.

Esas palabras sacaron a Robin de su ensimismamiento.

—Le doy estas monedas. Son todo cuanto tengo. Dentro de unos dias le pagaré el
resto.

—De ninguna manera. Yo s6lo vendo al contado. No me fio de nadie.

—De alguien habra tenido que fiarse, sefior, cuando tiene una alfombra que
perteneci6 a una familia a la que yo conoci hace tiempo. Sus bienes estan confiscados
y, por tanto, esa alfombra ha tenido que ser robada —dijo Robin picaramente.

Al mercader no le gusté nada lo que acababa de oir. Pens6 que aquel muchacho
podia ser un enviado del principe Juan. Si lo denunciaban, lo ahorcaran. Era mucho lo
que tenia que ocultar

—Si esto queda entre nosotros —propuso el mercader a Robin—, te dejo que te

www.lectulandia.com - Pagina 24



lleves lo que has elegido y te regalo esa alfombra

Robin no abrié la boca, y el mercader se vio obligado a seguir ofreciendo cosas
intentando satisfacerle:

—Te daré también dos toneles de vino... y... dos sacos de harina.

—¢Como podré transportar todas esas cosas? —pregunté por fin Robin.

—Te llevaras ese caballo que esta ahi. Pero no me denuncies, por Dios.

—Andate con cuidado, mercader. La proxima vez puedes correr peor suerte.

Y Robin se fue con un caballo nuevo y con toda la mercancia.

En Sherwood, la alegria desbord6 a todos cuando lo vieron aparecer sano y salvo
y con aquel cargamento.

Robin colocé la preciosa y lujosa alfombra en su pobre choza. Ahora tendria un
recuerdo de su feliz infancia.

Los dias transcurrian placidamente en Sherwood. Cazaban venados vy
recolectaban frutos pares alimentarse, recogian lefia para procurarse calor y, de vez en
cuando, recibian la visita de alguna persona del lugar que les traia algo de comida a
veces como muestra de simpatia, o pidiendo su ayuda para que intervinieran ante los
frecuentes abusos de poder que cometian algunos caballeros.

Cada vez se hicieron mas frecuentes las acciones de Robin y sus hombres fuera
del refugio del bosque de Sherwood. Se trataba siempre de actos en defensa de
vasallos perseguidos por los barones normandos o incluso en ayuda de caballeros
sajones, despojados constantemente de tierras y bienes por los ambiciosos secuaces
del principe Juan.

Dado que Robin y sus hombres se veian obligados a intervenir en numerosas
ocasiones, debian organizarse. Aun fuera de la ley, era necesario que todos tuvieran
claro cémo actuar en cada caso y qué propositos perseguian.

Para ello, Robin crey6 conveniente poner unas normas que todos cumplieran por
igual.

Movido por este deseo, un dia Robin reuni6 a sus hombres y les comunicé sus
planes:

—Compafieros, cada dia son mas las personas que acuden a nosotros en busca de
auxilio. Como sabéis, estamos declarados proscritos. Efectivamente, no acatamos las
normas del principe Juan, ni nunca lo haremos. En cambio, si acatamos las leyes
divinas y las tendremos siempre presentes. Seran nuestra verdadera guia. Nuestro fin
ha de ser hacer el bien: socorrer a pobres y necesitados, luchar contra cualquier
injusticia, respetar a mujeres, nifios y ancianos, y atacar solo en defensa propia.

Tras los calurosos aplausos con los que mostraron su total adhesion a las palabras
de Robin, todos los hombres juraron cumplir aquellos principios.

Paulatinamente, el nimero de miembros de la banda de Robin habia ido
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aumentando de manera considerable. Unas veces se unia a ellos algin joven que
habia presenciado una gloriosa accién; en otras ocasiones eran personas que
penetraban en el bosque y pedian ser admitidas y, en todos los casos, eran gentes
orgullosas de poder pertenecer al valeroso ejército de Robin Hood.

Entre los numerosos compafieros de Robin, habia dos con los que se sentia
especialmente identificado: John Mansfield y Much.

John Mansfield, al que todos llamaban Johnny, era un gran hombreton, alto y
robusto. Estaba dotado de una fuerza sobrehumana y el mismo Robin habia tenido
oportunidad de comprobarlo en sus propias carnes.

Fue el dia en que se conocieron. Robin, seguido de sus hombres en fila india,
atravesaba un angosto puente sobre un rio. Por el otro extremo avanzaba un
desconocido. Como era imposible pasar a la vez en las dos direcciones, Robin le grit6
que retrocediera. El bravo desconocido se negd a ser €l quien lo hiciera, y se
enzarzaron en una pelea. Robin fue derribado por aquella fuerza de la naturaleza.
Aquel hombre era John Mansfield. Huia de los normandos, que le habian despojado
de sus tierras, a iba en busca de Robin Hood para unirse a su banda. Su sorpresa fue
mayuscula al descubrir que tenia a Robin ante él: el mismo al que habia hecho besar
el suelo.

Much, el otro hombre de confianza de Robin, era de baja estatura y escasa
corpulencia. Lo contrario de lo que significa su nombre en inglés: «mucho».

Robin conocié a Much ante las ruinas de un molino. El hombre estaba con la
cabeza agachada y la mirada perdida Robin se present6. Al oir su nombre, el
desconocido reacciono y, entre lagrimas, le cont6 que soldados de Ralph de Bellamy
llegaron en busca de trigo. Les dio cuanto tenia. Pero les parecio poco y le acusaron
de estar guardando alguna cantidad para los proscritos. Quemaron el molino con su
mujer y sus dos hijos dentro.

Much se sumo a la banda, donde encontr6 una nueva familia.
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VIII. Divertidas aventuras de Robin Hood

A pesar de los tristes acontecimientos que desencadenaron la existencia del grupo

refugiado en Sherwood, la vida alli habia ido normalizandose. Muchas familias
habian logrado reunirse. Incluso muchos nifios habian venido al mundo en aquel
bosque. Ademas, todos se sentian miembros de una gran familia y todos se ocupaban
de todos.

Recientemente se habia incorporado a la banda el padre Tuck. Era un fraile que
habia vivido siempre solo, retirado en el campo. Muchas personas, tanto nobles como
plebeyas, acudian a €l con frecuencia a pedirle consejo. Su influencia en las gentes y
su apoyo personal a los principios que defendian los proscritos de Sherwood, hicieron
que las autoridades del principe Juan dictaran orden de captura contra él. Esto obligo
al buen fraile a refugiarse también en Sherwood. Alli, sus aportaciones fueron muy
importantes. No sOlo celebraba misa todos los domingos, sino que unio a varias
parejas en matrimonio, bautiz0 a muchos nifios, se ocupaba de la educacion de
pequeiios y mayores y, como tenia conocimientos de medicina, cuidaba de la salud de
todos.

Aunque la vida cotidiana en Sherwood no era facil, también habia momentos para
la diversién. Uno de ellos, quiza el mas célebre, fue el dia en el que Robin y algunos
de sus hombres acudieron a un torneo de tiro con arco que se celebraba en una ciudad
proxima.

Robin y los suyos se habian convertido en verdaderos expertos en el manejo del
arco: unica arma disponible en su refugio del bosque.

Todos los premios del torneo los acaparé el grupo de Sherwood. Finalmente, la
ultima prueba, recompensada con una bolsa de monedas de oro, la superd sin
dificultad Robin Hood para asombro de todos los presentes.

Cuando el alcalde de la ciudad entregd el premio al vencedor, le preguntd su
nombre. Robin, vestido como un caballero y sin su tipica capucha, contesto:

—Mi nombre es Robin Hood.

La carcajada fue general. Cuando las risas cesaron, el alcalde volvi6 a preguntar
al ganador por su nombre.

—Sefior, ya os lo he dicho. Mi nombre es Robin Hood.

El alcalde comprendi6 entonces que el desconocido no estaba bromeando. Llamo
a gritos a sus soldados para que lo apresaran. Pero era demasiado tarde. Robin y los
suyos habian huido a todo galope en sus caballos.

Otra de las mas famosas y animadas aventuras de Robin, que demuestra su afan
de diversion y su buen humor, comenz6 un dia cuando encontré en un camino a un
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anciano alfarero que iba a la ciudad de Nottingham a vender su mercancia

El anciano se mare6 y cayo al suelo. Robin se acercé a reanimarlo. Le dijo quién
era y le ofreci6 quedarse en el bosque de Sherwood. Mientras, él mismo iria al
mercado y le traeria el dinero de la mercancia que vendiese.

—~Gracias, Robin. Puedo confirmar que lo que he oido sobre vos es cierto.
Necesito el dinero para la boda de mi hija, pero esta claro que no puedo continuar
hasta Nottingham. Acepto vuestro favor y descansaré en Sherwood. Os advierto que
hay una vajilla de oro muy valiosa entre los objetos de la carreta.

Robin lleg6 a la ciudad y pronto consiguié vender todo, ya que tanto la mercancia
como los precios resultaron muy atractivos para las gentes. S6lo se reservo la vajilla
de oro porque le rondaba una idea en la cabeza.

El interés de los objetos ofrecidos por el mercader llegd a oidos del corregidor
Robert de Reinault, quien lo llamo a su palacio. Eso era, precisamente, lo que Robin
tenia previsto.

Cuando el mercader traspaso las puertas de la mansion del corregidor ya nada
quedaba de su mercancia, salvo la valiosa vajilla. Asi se lo comunico al sefior, a quien
por respeto al cargo que ostentaba se la ofrecié como regalo.

Robert de Reinault, con ojos codiciosos, acepto el obsequio e invito al generoso
mercader a cenar en su palacio aquella noche.

Hugo de Reinault, huésped de su hermano por aquellos dias, también estaria
presente en el banquete.

Robin obtuvo interesante informacién, que era lo que pretendia, en el palacio de
Robert de Reinault. Supo que el precio por su captura o muerte era ya elevadisimo.
Supo también que se preparaba una incursion a Sherwood, dirigida por Guy de
Gisborne.

Tras la cena y el insistente agradecimiento, el humilde mercader se despidio de
los hermanos Reinault y abandoné la ciudad. Por la mafiana, los sirvientes del
corregidor encontraron un pergamino con el siguiente mensaje:

«Robin Hood da sus mds sinceras gracias al corregidor y a su ilustre
hermano. Y queda a la espera de poderles corresponder de la misma forma en
el bosque de Sherwood!»

La célera de los hermanos Reinault fue maytscula. Los dos juraron odio eterno a
Robin Hood y no descansar hasta verle muerto.

Robin llegé a Sherwood muy satisfecho por haber quedado al corriente de lo que
se tramaba contra ellos y, asi, tener tiempo para prepararse.

El pobre alfarero habia muerto. Habia dejado el nombre y la direccién de su hija,
a la que poco después le fue entregado el dinero obtenido por la mercancia.
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Unos dias mas tarde, los vigias de Sherwood vieron avanzar a los soldados de
Guy de Gisborne. Corrieron a avisar a Robin Hood y éste dio las ordenes
convenientes: se trataba de que todos permanecieran escondidos pacientemente en la
espesura. No debian hacer ningtin ruido

Los soldados se internaron en el bosque, pero ni rastro de Robin Hood y los
suyos. El mas absoluto silencio los acompafiaba en la biisqueda. Llegé la noche y se
detuvieron en un claro. Alli hicieron una gran hoguera y establecieron los turnos de
vigilancia.

Al amor del fuego, los hombres empezaron a charlar de forma animada. Cuando
callaban, oian sobrecogidos los ruidos del bosque. Aquello les hacia seguir despiertos
a pesar del cansancio que sentian tras la dura jornada.

La conversacion iba decayendo y muchos empezaban a quedarse adormecidos,
rendidos por el suefio. Era ya bien entrada la madrugada.

De pronto empezaron a oirse extrafios ruidos, y los intranquilos hombres de
Gisborne se despertaron sobresaltados. Al poco vieron entre los arboles unas sombras
blancas semejantes a duendes o fantasmas. Espantosas carcajadas, que parecian salir
de ultratumba, acompafiaban estas terrorificas visiones.

Los hombres, bien juntos, con los pelos de punta y temblando de pavor, tuvieron
que sufrir ain que un grupo de estos fantasmas se abalanzaran sobre ellos y
empezaran a molerles a palos.

Los confundidos soldados huyeron despavoridos en medio de la oscuridad de la
noche y deambularon por el bosque hasta que, al amanecer, lograron alcanzar la
salida.

Sobra explicar que los fantasmas venidos del otro mundo eran Robin y sus
hombres. Todo habia sido una genial idea del héroe de Sherwood.

El suceso corri6 como la poélvora por toda la comarca. Y la expedicion de
Gisborne fue motivo de burla para las gentes del lugar.
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IX. Llegan noticias sobre el rey

Habia pasado mucho tiempo desde que Ricardo Corazén de Ledn partiera a las

Cruzadas. Inglaterra habia cambiado mucho bajo la regencia del principe Juan y no se
tenian noticias del rey

Cuando todos pensaban que habria muerto en la lucha contra los infieles, se supo
que el legitimo rey de Inglaterra estaba vivo, aunque prisionero del rey Enrique de
Alemania.

Ricardo Corazén de Ledn fue detenido por soldados de Leopoldo de Austria y
posteriormente entregado al rey aleman. En el momento de su detencion iba
acompafiado de su buen amigo el principe David de Huntington, futuro rey de
Escocia, conocido como sir Kenneth.

Sir Kenneth intent6 defender a su rey y cay6 gravemente herido. Los soldados
austriacos prendieron a Ricardo y abandonaron a su amigo, dandolo por muerto.

Sin embargo, sir Kenneth se salvo gracias a un campesino que lo encontr6 y lo
llevo a su choza, donde se restablecié por completo.

Consciente de la gravedad del asunto, sir Kenneth, nada mas recuperarse, centro
todos sus esfuerzos en conseguir la liberacion del rey Ricardo. Por ello, se dirigi6 a
Roma para interceder ante el Sumo Pontifice.

Alli se enter6 de que Ricardo no estaba en Austria, sino en Alemania, y que el rey
Enrique habia pedido un fuerte rescate por su liberacion.

En efecto, a la corte inglesa habia llegado un mensaje del rey aleman en el que se
daba cuenta del cautiverio de Ricardo Corazon de Leon y de la suma exigida para su
puesta en libertad.

Juan sin Tierra, ante la reina madre y la esposa de su hermano, declar6 que
pondria todo su empefio en recaudar fondos, por medio de mas impuestos, para salvar
a Ricardo, ya que las arcas del reino no disponian de esa exorbitante cantidad.

—Yo venderé mis joyas, Juan —dijo la reina madre—, para restituir en su trono
al legitimo rey de Inglaterra. En cuanto a la recaudacion de impuestos, sélo te pido
que no se haga recaer todo el esfuerzo sobre los humildes. Son los sefiores,
normandos y sajones, los que mas deben y pueden aportar

Toda Inglaterra condeno sin reservas la accion del rey aleman. En general, la
gente del pueblo fue la que se sinti6 mas afectada. Veia alejarse la posibilidad de que
cambiara su situacion con la vuelta del buen rey.

Comenz6 por todo el pais la recaudacién de impuestos en favor de Ricardo
Corazoén de Leon. Era la gente humilde la que pagaba con mayor satisfaccion. Sentia
que colaboraba con una causa justa. Tenia la certeza de que su suerte cambiaria si se
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conseguia la liberacion del rey.

Se logro recoger una suma respetable entre los impuestos y la venta de las joyas
de la reina. Aun asi, no se alcanzaba la cantidad exigida por el rey Enrique.

Juan sin Tierra, reunido con sus incondicionales, no tenia dudas sobre los pasos
que se habian de dar.

—Se seguiran recaudando impuestos en favor de mi hermano, pero ese dinero
jamas llegara al rey aleman. Ricardo no conseguira nunca su libertad.

Paso el tiempo y la gente empez6 a cansarse de pagar tributos bajo el pretexto de
liberar al rey. Habia un hecho claro: el rey seguia cautivo. El principe Juan no daba
explicaciones a nadie y existian serias dudas sobre sus verdaderas intenciones.

La reina madre comenzé a dudar de la labor que estaba realizando el principe
para liberar al rey. Algunos rumores que habian llegado a sus oidos y su propia
intuicion le decian que Juan sin Tierra prestaria un flaco servicio al desdichado
Ricardo.

Asi pues, mando a lady Edith que viajara a Escocia y esperara alli a su prometido
David de Huntington, del que desconocian su paradero.

—Quiza desde Escocia tengais que prestarnos ayuda si Juan llega a usurpar la
corona a su hermano —dijo la reina madre—. Berengaria permanecera conmigo a la
espera de acontecimientos.

Mientras tanto, David de Huntington, sir Kenneth, consiguio que el Papa mediara
ante el rey Enrique para que Ricardo Corazén de Leén fuese liberado.

El rey aleman recibié una dura reprimenda del Pontifice y no pudo negarse a
obedecer El rey de Inglaterra quedo libre a pesar de que su propio hermano habia
intentado evitarlo.

A los pocos dias, Ricardo y sir Kenneth se reunian emocionados en Roma.

Tras un efusivo abrazo, el rey pidi6 a su amigo que le contara todo lo que supiera
de Inglaterra,

—Majestad, envié a un mensajero y tengo noticias recientes. La reina madre y
vuestra esposa se encuentran bien. Vuestra prima Edith me espera en Escocia...

—Espléndido. Todo son buenas noticias —interrumpi6 Ricardo.

—Siento, sefior, tener que daros otras no tan buenas. Nada, nada buenas —dijo sir
Kenneth con tristeza—. Habréis de saber que vuestro hermano se ha repartido con sus
hombres de confianza el dinero recaudado para vuestro rescate.

—Entonces, ¢he sido liberado sin haber satisfecho las condiciones que exigia el
rey Enrique?

—En efecto, asi es. Gracias a la intervencion papal.

—Continuad, sir Kenneth, os lo ruego. Me interesa saber todo lo que ocurre en mi
afiorada Inglaterra.
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—Majestad, en todo este tiempo que llevais fuera, los abusos del principe y sus
barones han hecho que proliferen de nuevo las revueltas. Incluso existe una banda de
proscritos que ataca constantemente a los intereses de vuestro hermano. Se oculta en
el bosque de Sherwood y el jefe es conocido como Robin Hood.

—¢Robin Hood? ;No sera Robin Fitzwalter? —pregunt6 el rey extrafiado.

—Creo que es €l, sefior.

—iEl hijo del conde de Sherwood! jEl amigo de Richard At Lea! jDos caballeros
de gran lealtad hacia mi persona! ;Qué puede haber ocurrido para que Robin esté
actuando fuera de la ley?

—La ley, sefior, ha dejado de existir en Inglaterra. Lo tinico que importa es el
interés personal del principe y sus hombres de confianza.

—Sir Kenneth, nadie debe saber que he sido liberado. Regresaré a Inglaterra de
incognito para conocer por mi mismo lo que esta ocurriendo.

—Me parece una sabia decision, majestad. Os acompafiareé.

—Gracias, amigo. Pero vos iréis a Escocia y seréis coronado rey. Tal vez necesite
de vuestra ayuda.

—Podéis contar conmigo para lo que preciséis en todo momento, sefior.

Los dos amigos se despidieron fundiéndose en un fuerte abrazo. Muy pronto,
cada uno de ellos estaria en su respectivo pais.
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X. Mariana

Ya habia transcurrido mucho tiempo desde que Mariana At Lea fuera trasladada al

castillo de Hugo de Reinault. Ella no habia sabido nada de la visita de Robin. Sélo
sabia que su padre habia ido a Tierra Santa y que, en la actualidad, el sefior de
Reinault era su tutor.

Aunque no gozaba de sus simpatias, Mariana pensaba que si su padre habia
confiado en él, tendria razones para ello. Por eso se limit6 a esperar. Pasaba sus dias
leyendo y realizando alguna labor, recluida en sus aposentos, sin contacto con nadie.

Una tarde, el sefior Hugo de Reinault subi6 a verla y le dio la triste noticia de que
el barco de su padre habia naufragado. Nada se sabia de él.

Mariana enjugo sus lagrimas y recibio el pésame del sefior de Reinault.

—Gracias, seflor. Sé que apreciabais a mi padre. Fl también os queria y confiaba
mucho en vos.

Hugo de Reinault creyé conveniente aprovechar la oportunidad para hablar con
Mariana de su futuro. La joven estaba a punto de ser mayor de edad y, cuando esto
sucediera, él perderia la ocasion de poder influir en sus decisiones y seguir
administrando sus bienes.

—Querida Mariana, ya sé como os sentis. Pero tenéis que reponeros. La vida
sigue. Debéis ir pensando en casaros...

—:Casarme? No pienso hacerlo de momento. Ademas, en los documentos que
me habéis mostrado, mi padre pedia que yo ingresara en un convento hasta que él
volviera.

—Vuestro padre no volvera, Mariana... Bueno, es improbable que vuelva. Yo soy
vuestro tutor y, entre mis obligaciones, entiendo que esta el preocuparme por vuestro
futuro.

—Gracias, sefor de Reinault. Pero, por ahora, el matrimonio no entra en mis
planes —dijo Mariana con gran seguridad.

«Ya haré yo que cambies esos planes, joven estipida» —se fue pensando el
ambicioso caballero.

Hugo de Reinault tenia ya todo decidido en relacion con Mariana. La casaria con
el sefior Ralph de Bellamy, bar6n adepto a Juan sin Tierra.

Pocos dias después de producirse la conversacién con la joven At Lea, Hugo
visitaba al baron de Bellamy en su castillo y le comunicaba sus proyectos.

Ralph de Bellamy, tan codicioso como su amigo, consideré que era una magnifica
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oportunidad para negociar las condiciones de este interesante ofrecimiento. No estaba
dispuesto a aceptar una esposa sin obtener unos buenos beneficios. Ademas, las
propiedades y bienes de los At Lea no eran nada despreciables.

Tras un largo regateo, como si de una mera transaccion comercial se tratara, los
dos caballeros llegaron, por fin, a un acuerdo. Ralph de Bellamy recibiria dos tercios
del patrimonio de la joven. El otro tercio quedaria en manos de Hugo.

Por su parte, Ralph de Bellamy quedaba comprometido a colaborar, con un gran
nimero de hombres armados, en la nueva expedicion al bosque de Sherwood que
estaban preparando los hermanos Reinault y Guy de Gisborne.

A pesar del gran sigilo con que fueron llevadas estas negociaciones, Robin, que
tenia amigos dispuestos a informarle por todas partes, consiguié enterarse de lo que
se tramaba. Sélo tenia que esperar a entrar en accion para salvar a Mariana y dar su
merecido a esos caballeros sin escrupulos que actuaban como auténticos bribones.

Hugo de Reinault decidi6 que fuera Guy de Gisborne el encargado de trasladar a
Mariana hasta el castillo de Ralph de Bellamy, donde se celebraria el matrimonio.
Irian protegidos por una fuerte escolta. Todo habia de hacerse con rapidez, ya que
faltaban apenas dos meses para que la joven llegara a su mayoria de edad. Nada podia
fallar.

Llego el dia sefialado, y Guy de Gisborne y Hugo de Reinault entraron en las
dependencias reservadas a la joven.

—Marian, hoy iréis a conocer a vuestro pretendiente: el baron Ralph de Bellamy

—:Como? ;El sefior de Bellamy? —pregunt6 incrédula—.Nunca sera mi esposo.
No me interesa conocerlo. Su fama en toda la comarca es suficiente pares mi. No
quiero casarme, jy menos con ese cruel caballero! Ingresaré en un convento. Ese es
mi deseo.

—0Os casaréis con Ralph de Bellamy, querais o no querais —grit6 con violencia el
sefior de Reinault.

—Vamos, Mariana— intervino Guy de Gisborne—. Yo os conduciré al castillo de
vuestro prometido. Conmigo estaréis a salvo.

—La bodas se celebrara dentro de tres dias —anuncié Hugo de Reinault—. Yo
saldré mafiana. Seré vuestro padrino, como me corresponde.

Mariana no pudo oponerse mas. Se vio obligada a obedecer. En ese momento
entendié quién era en realidad el sefior de Reinault Su amistad con Guy de Gisborne
despejaba cualquier duda Este siempre habia sido un claro partidario del principe
Juan. Seguramente, su padre desconocia este importante detalle. Ahora estaba segura
de que ese caballero estaba implicado también en su muerte.

Mariana era conducida sin remedio a casarse con un miembro de este grupo. Para
ella era terrible por lo que significaba de traicion a su padre y al legitimo rey de
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Inglaterra, Ricardo Corazon de Leon.

Comenzaba ya a atardecer cuando la comitiva de Guy de Gisborne se vio
interceptada por un grupo de hombres. El caballero dio orden de retroceder hasta la
aldea que acababan de dejar atras. Unos metros mas alla, otro grupo, encabezado por
Robin Hood, le aguardaba Lleno de furia se dirigio, lanza en ristre y a todo galope,
contra él. Robin esquivo la embestida y Guy de Gisborne rodé por el suelo. Se
incorpor6 con rapidez y, empufiando su espada, se acerco con paso decidido hasta el
héroe de Sherwood. Robin le esperaba pacientemente blandiendo su poderosa arma.

El duelo fue un verdadero espectaculo para todos los presentes. Ambos eran
habiles y valientes luchadores y utilizaron todos sus recursos.

Guy de Gisborne combatia en mejores condiciones, ya que su armadura lo hacia
practicamente invulnerable. Pero, precisamente, de esto logré sacar partido Robin. El
estaba mas desprotegido, pero tenia mayor libertad de movimientos. Con su gran
destreza consiguio acertar con su espada en los escasos flancos sin guarecer que
presentaba su enemigo.

Robin hiri6 gravemente a Guy de Gisborne. EI, en cambio, sélo sufrié6 pequefios
rasgunos.

Cuando los hombres de Gisborne vieron a su jefe tendido en el suelo y con
heridas tan considerables, lo recogieron y emprendieron la huida, sin ocuparse de
Mariana At Lea, principal objetivo de su mision.

Mariana, después de tanto tiempo, no habia reconocido a Robin durante el
combate. Grande fue su sorpresa al reconocer al amigo de su infancia en aquel paraje.

Los dos se abrazaron con carifio y se encaminaron a Sherwood. Alli tuvieron una
larguisima conversacion. Los jovenes se contaron todo lo que sabian sobre los
sucesos ocurridos en el pais durante los tltimos afios y se confesaron sus sospechas y
certezas.

Mariana se queddé a vivir en el bosque de Sherwood. Empez6 a ayudar al padre
Tuck. En poco tiempo se gano el corazén de los nifios y de todos los alli refugiados.
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XI. Una doble liberacion

Robin y Mariana aprovechaban los ratos libres para pasear por el bosque, a pie o a

caballo, y disfrutar de las maravillas de la naturaleza. Mariana también practicaba con
el arco y logré convertirse en una experta tiradora. Pero una noticia vino a cambiar la
tranquilidad de Sherwood.

Una persona de la ciudad de Nottingham vino a informar a Robin de que se
preparaba un nuevo ataque contra €l. La expedicion estaba organizada por los
hermanos Reinault y en ella participarian Ralph de Bellamy, el frustrado pretendiente
de Mariana, y Guy de Gisborne, ya restablecido de sus heridas.

Robin hizo sonar inmediatamente el cuerno de caza con el que convocaba a sus
hombres bajo el roble centenario. Era necesario que conocieran detalles sobre esta
ofensiva. Sabia que esta vez sus enemigos prepararian a conciencia la incursion en
Sherwood. Ellos tendrian que organizarse y repeler la agresion. Estaba claro que los
atacantes no habrian olvidado las numerosas humillaciones y querrian vengarse de
una vez por todas. Robin y los suyos sabian que la situacion era delicada.

Robin decidié que uno de los suyos deberia infiltrarse en el castillo de Hugo de
Reinault para obtener informacién de primera mano. El elegido para esta mision fue
Much, hombre de absoluta confianza de Robin y que, por su aspecto, bien podria
hacerse pasar por sirviente en la casa del noble.

Much llegé a la ciudad y se presento en el castillo del sefior de Reinault bajo el
pretexto de ser sobrino de uno de los cocineros, que a la sazon se encontraba
realizando compras en una feria cercana. Todo sali6 a la perfeccion y Much consiguio
llegar hasta las cocinas del caballero sin obstaculo alguno.

El impostor se movio sin problemas por el castillo. Entabléo conversacién con
todos los sirvientes y logré sonsacarles valiosos datos. Ademas, tuvo la gran suerte de
ser el encargado de retirar la vajilla de la cena de gala que ofrecia Hugo de Reinault
aquella noche a sus distinguidos invitados.

Aunque Much sélo podia oir retazos de conversacion, los datos que obtenia eran
una preciosa informacion para él y los suyos.

—Yo aportaré cien hombres —dijo el sefior de Bellamy.

—Yo, unos noventa —anadié Robert de Reinault.

Much entraba y salia. Tenia que actuar con cautela para no dar lugar a ninguna
sospecha que pudiera dar al traste con sus planes. Estaba retirando las copas, cuando
oyo0 el plan que exponia el sefior Hugo de Reinault a sus amigos.

—Dividiremos el bosque en distintas zonas. Cada grupo de hombres realizara la
batida en la parte que le corresponde. Todos nos encontraremos posteriormente en lo
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mas intrincado del bosque, donde se supone que Robin Hood tiene su campamento.
Asi, quedara completamente rodeado.

Mientras Guy de Gisborne oia con atencién a Hugo de Reinault, reparé en la
presencia de Much, que en ese momento seguia retirando las copas de vino de la
mesa.

«;A quién me recuerda este criado?» —penso el caballero—. «jYa lo tengo! jEs
él! Es uno de los hombres de Robin. Lo recuerdo con claridad. Estaba alli el dia de
nuestro duelo. Lo recuerdo por su pequefia estatura. Es inconfundible».

Guy de Gisborne tomé una rapida decision. Aproveché la salida de Much para
llamar a los dos centinelas apostados en la puerta de la sala, a los que murmuré unas
palabras al oido. Much volvi6 con unas grandes fuentes de fruta y las dispuso sobre la
mesa. Después abandoné la sala dispuesto a huir del castillo. No queria tentar mas a
la suerte.

Cuando se disponia a atravesar las puertas del castillo, Much fue apresado y
conducido ante la presencia de los caballeros.

—iUn espia de Robin ante nuestros propios ojos! iNo volveras a ver la luz,
enano! —dijo con verdadero odio Guy de Gisborne.

Much, ensangrentado por la cruel paliza que recibié de unos y de otros, fue
arrastrado a las l6bregas mazmorras del castillo. Alli, el carcelero lo arrojé de un
empujon a una de las celdas.

Pasaron varias horas hasta que el desdichado Much recobr6 el sentido. Cuando
sus ojos se acostumbraron a aquella oscuridad, pudo distinguir una silueta en un
rincon. No podia saber de quién se trataba, pero al menos no estaba solo.

—¢Qué hacéis aqui? ¢Por qué os han recluido? —pregunté Much.

—Soy Richard At Lea. Un dia confié en el que crei que era un amigo. Le pedi
ayuda y fui traicionado. Desde ese dia me pudro en sus carceles. No recuerdo ya ni la
fecha en que eso ocurrio.

Much no podia creer lo que estaba oyendo. Muy nervioso, tartamudeando,
explicé al anciano que era amigo de Robin. Tuvo que ponerle también al corriente de
que el heredero del conde de Sherwood habia tenido que refugiarse en el bosque
huyendo de los secuaces del principe Juan. También le tranquiliz6 sobre la suerte de
su querida hija, que se hallaba a salvo, junto a Robin.

El pobre Richard At Lea no pudo contener las lagrimas al oir aquellos nombres y
aquellas penosas circunstancias. Pero por tristes que fueran aquellas noticias, las
preferia al terrible aislamiento al que estaba sometido.

—Nunca saldremos de aqui —dijo Richard al que consideraba ya un auténtico
confidente y amigo.

—No debemos perder la esperanza, sefior —contestd6 Much intentando mostrarse
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animado.

Mientras tanto, Robin ya habia sido informado de que el leal Much habia caido
prisionero en el castillo de Hugo de Reinault. Preocupado, convoc6 con urgencia a
todos sus hombres.

Robin expuso los hechos, asi como su decision de asaltar el castillo del sefior de
Reinault. Era la inica forma de liberar a Much vy, a la vez, intentar frenar el ataque
que se preparaba contra ellos.

—Robin, nunca he dicho a nadie que conozco muy bien ese castillo —dijo uno de
sus hombres—. Trabajé en él como albafiil y cerrajero durante su construccion. Su
anterior propietario mando realizar un pasadizo secreto desde los s6tanos hasta una
casa situada a unas leguas. Esa casa es hoy un molino. Sus duefios ignoran todo esto.
Debemos hallar una férmula para alejar de alli al molinero y su familia. Yo os
conduciré hasta las celdas.

Se prepar0 minuciosamente la arriesgada operacion. Tres de ellos, haciéndose
pasar por mercaderes, llegaron al molino y pidieron que les dejaran descansar antes
de proseguir su largo viaje. Fue tal la hospitalidad brindada por aquellas gentes, que
los falsos mercaderes les invitaron a distraerse un poco en una taberna proxima.

Robin, el cerrajero y cuatro hombres mas se internaron en el pasadizo. Cubrieron
la larga distancia que separaba el molino del castillo, hasta llegar ante una puerta que
el habil cerrajero forzé6 con una ganzta. La herrumbrosa cerradura salté y se
encontraron junto a la antesala de las mazmorras. Alli dormia el carcelero ajeno a
todo. Rapidamente lo ataron y amordazaron. Le arrebataron el manojo de llaves de
las celdas y, con gran sigilo, las fueron recorriendo hasta localizar al desdichado
Much.

El prisionero estaba tan débil que no podia andar por si mismo. Robin lo sujetd
con sus brazos y Much, antes de perder el sentido, pudo decir a su jefe con un hilo de
VOZ:

—Ocupate de mi compaiiero de celda. Te sorprenderas.

El anciano al que liberaron tampoco podia dar un paso por si solo. Cargaron con
él y recorrieron de vuelta el largo pasadizo.

Much recuperd la consciencia y explicé a su jefe quién era el anciano caballero.

Llegaron a Sherwood. Robin se adelant6 para anunciar a su amiga la feliz noticia.
Mariana, sin poder contener el llanto, se acerco a su padre. Los dos, entre lagrimas, se
fundieron en un gran abrazo. Fue la escena mas conmovedora que se habia vivido en
Sherwood.
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XII. El rapto de Mariana

Pasaron varios meses hasta que Richard At Lea se restablecié del desgaste sufrido

en el cautiverio. Su hija y el padre Tuck desempefiaron un papel fundamental en su
recuperacion. Los afios de encierro, en el reducido espacio de la celda, habian
provocado en el caballero un debilitamiento tal de sus musculos, que le impedia
andar. Poco a poco, gracias al tesén de Mariana y del fraile, Richard At Lea consiguio
volver a caminar

Durante su recuperacion, el noble caballero fue informado de todos los
pormenores que habian arrastrado al hijo de su inolvidable amigo Edward Fitzwalter,
asi como al resto de las personas que lo respaldaban, a la situacion de proscritos en la
que se hallaban desde hacia tiempo.

A pesar de sus mas profundas convicciones, Richard At Lea comprendi6 al joven
Robin. Tal vez, él habria hecho lo mismo ante aquellos acontecimientos. Y mas,
como era el caso, si la fuerza de la juventud le hubiera hecho hervir la sangre ante las
flagrantes injusticias.

Los dias transcurrian tranquilos en Sherwood. Pero los enemigos de Robin Hood
no descansaban. Habian abandonado el plan de la incursién en el bosque tras ser
liberado Much. Esa accion, si fallaba el factor sorpresa, estaba condenada al fracaso.

—Sefiores, debemos emplear la astucia para capturar a Robin Hood. No debemos
entrar en Sherwood, sino intentar que ese bandolero salga de alli —dijo Hugo de
Reinault.

—Ha salido muchas veces y no hemos conseguido nada —dijo Ralph de Bellamy
—. Debemos llevar a cabo nuestro proyecto.

—Escuchadme, caballeros. Tengo una idea que puede dar frutos. Como sabéis,
Mariana vive ahora en ese bosque. Si logramos apoderamos de ella, él saldra a
buscarla y caerd en nuestras manos. Son amigos desde nifios y tal vez lleguen a
casarse pronto.

—Debemos evitarlo a toda costa —dijo De Bellamy indignado.

Asi es, amigo —continud Hugo de Reinault. Tengo a dos hombres que simularan
unirse a la banda de Robin. Después de un tiempo, aprovecharan cualquier descuido
para raptar a la joven y traerla hasta aqui. Robin atacara el castillo para intentar
liberarla y nosotros podremos vencerlo. Todas nuestras fuerzas estaran concentradas
aqui. {No fallaremos! Seremos mas que ellos.

Todos los caballeros se convencieron del plan urdido por Hugo.

A los pocos dias, los vigilantes de Robin encontraron, en uno de los caminos
lindantes al bosque, a dos hombres tendidos en el suelo. Los recogieron y los llevaron

www.lectulandia.com - Pagina 39



ante el padre Tuck para que los reanimara Cuando se recobraron, los desconocidos
contaron que habian sido torturados por hablar bien de Robin Hood.

—Aceptadnos en vuestra banda, sefior —suplicaron los dos hombres—. El sefior
Robert de Reinault nos matara si volvemos.

Los desconocidos fueron aceptados. Se les advirtio que durante un mes estarian
sometidos a vigilancia y, si su comportamiento era satisfactorio, acabarian siendo
miembros de pleno derecho.

La conducta de los hombres durante ese tiempo fue intachable. Segtn lo previsto,
dejaron de ser observados y comenzaron a moverse libremente por el campamento.

Un dia que Mariana volvia con el padre Tuck de una aldea cercana de ver a un
enfermo, los dos traidores se abalanzaron sobre ellos. Ataron y amordazaron al padre
Tuck, y raptaron a Mariana

La traicion produjo un gran dolor entre las gentes de Sherwood. Nunca les habia
sucedido nada igual. Pero estaba claro que los enemigos de Robin utilizarian
cualquier arma contra él. Ademas, eran muy ricos y podian pagar a gente que actuara
por dinero.

Robin reuni6 a todos sus hombres. Ya sabia que Mariana se hallaba en el castillo
de Hugo de Reinault, como antes habia sucedido con Much y Richard At Lea. Debian
trazar minuciosamente el plan que les permitiera conseguir su liberacion.

Estaban discutiendo como realizar el ataque al castillo, cuando los vigilantes
advirtieron que un caballero se acercaba al galope.

A los pocos minutos, un misterioso caballero apareci6 ante ellos. Robin sujeto las
bridas del caballo.

—¢Quién eres que te interpones en mi camino? —pregunto.

—:Acaso no sabéis que en Sherwood no se puede entrar sin mi autorizacion?
¢Por qué habéis elegido este camino?

—¢Me encuentro frente a Robin Hood y los suyos? Me habian advertido sobre
este peligro, pero deseaba conocerlos y conocer las razones que les han llevado a
enfrentarse a los normandos.

—Pero vos llevais escudo y armas normandas —dijo Robin, muy impresionado
por la misteriosa figura y por la seguridad de su tono.

—Lo soy, joven. Pero no debes considerarme un enemigo por el momento. Deseo
conocer los motivos que os han llevado a enfrentaros al principe Juan. Si me parecen
razonables, podéis contar conmigo. Si no es asi, 0s combatiré.

Durante algunas horas, Robin cont6 su historia al desconocido. Este escuché con
gran atencion y después pidio a Robin que le dejara descansar un rato para meditar su
decision.

—Os ayudaré —anuncio6 el caballero poco después—. Vuestras razones me han
convencido. Estoy a vuestras ordenes.
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Todos aplaudieron calurosamente y Robin expuso el plan que habia ideado para
liberar a Mariana.

—Algunos entraremos en el castillo por el pasadizo secreto. Desde el s6tano
subiremos hasta la habitacion en la que se encuentra Mariana, y Much sera el
encargado de ponerla a salvo. A continuacion, haremos bajar el puente levadizo para
que entréis en el castillo todos los demas. Debemos conseguir prender fuego al
castillo y dispersar a todos los soldados. So6lo asi viviremos tranquilos y en paz
durante algun tiempo.

Esa misma noche iniciaron la arriesgada operacion. Robin, Much y algunos
hombres mas entraron por el pasadizo hasta llegar a los sotanos del castillo. Pero el
carcelero se puso a gritar y dio la voz de alarma. Lograron amordazarle y subieron al
piso superior. Alli encontraron a cuatro guardias, alertados por las voces. Se inici6 un
breve combate, suficiente para que los ruidos llegaran a oidos de Guy de Gisborne.
Este corri6 a la habitacién de Mariana y se encerré con ella dentro.

El contratiempo hizo que Robin tuviera que improvisar un nuevo plan. Dos
hombres quedarian ante la puerta. Much trataria de alcanzar la ventana del aposento
de Mariana para intentar entrar. El y los demdas hombres se dirigirian hasta el puente
levadizo.

Al cruzar el patio, Robin y los suyos tuvieron que enfrentarse a veinte soldados
bien armados. Los redujeron con bastante rapidez y comenzaron a hacer descender el
puente para permitir la entrada de los demas. En ese mismo momento aparecieron
ante ellos los hermanos Reinault y Ralph de Bellamy escoltados por un grupo de
soldados. Todas las fuerzas del castillo estaban alli concentradas.

Se libr6 un encarnizado combate en el que murieron los tres caballeros y muchos
de sus soldados. Otros emprendieron la huida ante el arrojo de Robin y sus hombres.

Faltaba ahora la liberacion de Mariana. Se dirigieron hasta la estancia en la que
Guy de Gisborne se mantenia pertrechado. A través de la puerta, Robin pidi6 al
caballero su rendicion.

—iDejadme salir o acabaré con Mariana! —dijo.

Pero, en ese momento, Robin era informado de que Much estaba a punto de
introducirse en la habitacion. Dio la orden de que lo hiciera justo cuando De Gisborne
abriera la puerta.

—Esta bien. Nada podemos hacer. Vos ganais —dijo Robin.

Se abrio la puerta. Aparecio De Gisborne escudado tras la joven. Entonces, Much
hizo prisionero al cruel baron.

La alegria de todos fue inmensa. Pero entonces, De Gisborne se revolvio contra
Much, y éste no tuvo mas remedio que utilizar su espada. El caballero quedaba
mortalmente herido.
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XIII. Dias de alegria en el bosque de Sherwood

El asalto al castillo de Hugo de Reinault habia sido un rotundo éxito. Una vez

puestos en fuga sirvientes y soldados, los hombres de Robin cargaron con todo lo
valioso que habia dentro y provocaron el incendio de la fortaleza. Asi no volveria a
ser utilizada contra ellos por otros adeptos del principe Juan.

Habia algo, no obstante, que asombraba a Robin. Cuando abandonaron el castillo
en llamas, habia buscado al misterioso caballero que se habia unido a la arriesgada
expedicion. Ni rastro de €él. Nadie recordaba haberlo visto en los tltimos momentos.

La tranquilidad era absoluta en Sherwood; los principales enemigos de los alli
refugiados habian sido eliminados. Aun asi, Robin Hood y los suyos sabian que no
podian bajar la guardia. Sin duda, el principe Juan, ayudado por otros barones fieles,
seguiria cargando contra ellos.

Robin se preguntaba cuando acabaria esa lucha sin cuartel. Cuando podrian vivir
en paz, sin tener que esconderse, sin ser considerados ciudadanos fuera de la ley.

Un buen dia, Robin y los suyos recibieron una visita sorprendente. En medio de la
espesura aparecio el misterioso caballero del que nada habian vuelto a saber desde el
asalto al castillo del sefior de Reinault.

Tras el efusivo recibimiento del que fue objeto el noble visitante y sus muestras
de sincero agradecimiento, se alejé con Robin hasta la cabafia de éste.

—Espero que hayas resuelto unirte a nosotros —dijo Robin.

—No es asi exactamente, Robin. Escichame ahora con mucha atencion. Yo soy el
rey Ricardo Corazén de Ledn.

Robin quedé estupefacto al oir aquellas palabras. Hincé sus rodillas en el suelo y
emocionado besé la mano de su afiorado rey.

—Ahora soy yo el que necesita vuestra ayuda, Robin. Convoca a tus hombres.

Robin salio de su choza y llamo a los suyos. AI momento, todos rodearon a Robin
y su acompaiiante.

Robin tomo¢ la palabra y, conteniendo su excitacion, dijo:

—Amigos, hoy es un gran dia. El dia mas feliz de todos los que llevamos aqui.
Tenéis ante vosotros al gran rey Ricardo.

La multitud estallo en aplausos. Los vitores a Ricardo I de Plantagenet parecian
no tener fin. Las lagrimas en los rostros manifestaban el hondo sentir de todos los
presentes.

—He tenido la oportunidad de comprobar lo que todos habéis sacrificado por mi
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y 0s aseguro que, cuando recupere mi trono, dejaréis de ser proscritos y se 0s
restituira lo que hayais perdido. Ahora tengo que pediros un ultimo favor: que me
acompafiéis a Londres a recuperar lo que me pertenece. El rey de Escocia esta en
camino y se unira a nosotros alli. Yo iré con vosotros.

—Sera un gran honor acompafiaros, majestad —dijo Robin.

Al dia siguiente, Robin Hood y sus hombres, con el rey Ricardo a la cabeza,
emprendieron la marcha hacia Londres.

El principe Juan habia sido advertido de que las tropas escocesas se acercaban a
la ciudad. Todo estaba dispuesto para repeler la ofensiva del rey escocés David de
Huntington, sir Kenneth.

Cuando los dos ejércitos estaban a punto de enfrentarse en combate, Juan sin
Tierra observé que su retaguardia se veia amenazada por un numeroso grupo de
hombres armados.

—Sefior, es la banda de Robin Hood —dijo uno de los vigias.

—Nos dividiremos. Atacaremos a la vez en los dos frentes. Somos suficientes
para obtener la victoria —dijo el principe Juan.

El gran ejército de Juan sin Tierra se separd en el acto, dispuesto a librar la
batalla. Pero, apenas unos minutos después, el principe Juan observd que de las filas
de los soldados de Sherwood se adelantaba un caballero perfectamente armado.

—iDetened el combate! —grit6 el extrafio caballero.

—:Por qué tenemos que obedecer esa orden? —preguntd indignado Juan sin
Tierra.

—Porque soy el rey Ricardo. Vuestro hermano.

En ese momento, en medio de un silencio sepulcral, Ricardo Corazén de Leon
desmont6 de su caballo y, despojandose del casco, dejo al descubierto su
inconfundible rostro.

Todos lanzaron vivas al rey, unidos en un tnico clamor que se elevaba hasta el
cielo.

—Perdonadme, hermano —dijo el principe Juan—. Como iba yo a sospechar que
vos... Pensé que se trataba de otro ataque de Robin Hood... Que el rey de Escocia lo
apoyaba...

—iCuantos errores habéis cometido, Juan! Os dejé un reino en paz. Confié en
vos... Me legais un pais insatisfecho, enfrentado. Desde este instante quedais
desterrado.

A Ricardo Corazon de Leon se le humedecieron los ojos. Se sentia decepcionado,
traicionado por su propio hermano. Nunca debi6 dejar el reino en sus manos.

Juan sin Tierra, acompafiado de un reducido séquito, partioé hacia sus posesiones
en Bretafia. Pensaba que ya nunca volveria a Inglaterra, que en ese momento
terminaba su papel en la monarquia inglesa.
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El rey Ricardo abraz6 y felicito a Robin y sir Kenneth, ya rey de Escocia. Con
ellos y junto a hombres sajones, normandos y escoceses desfilé triunfal por las calles
de Londres. Poco después abrazaba a su querida esposa y a la reina madre.

Todo el pais festejo la vuelta de su rey. Ricardo Corazén de Ledn proclamé la
igualdad entre normandos y sajones, y reintegrd sus bienes a los desposeidos. Los
barones normandos aprobaron estas medidas, cansados ya de tantos afios de lucha.

Robin Hood fue nombrado conde de Nottingham y le fue restituido el titulo y la
herencia legados por su padre.

Los miembros de la banda de Robin volvieron a las tareas que un dia tuvieron que
abandonar en pos de la justicia y de una existencia pacifica. Algo que habian logrado,
después de tanto tiempo, gracias a la vuelta del buen rey.

Richard At Lea y su hija Mariana, tras los sufrimientos pasados, volvian a vivir
juntos y en paz en el castillo familiar. Los sucesos vividos perdurarian por siempre en
Su memoria.

Poco tiempo después, Robin planteaba a su querido Richard At Lea una
importante cuestion:

—Seifior, deseo pediros la mano de vuestra hija.

—Salo el cielo sabe lo que siento al escuchar tu peticion, hijo. Erais unos nifios
cuando tu padre y yo sofiabamos con ello —dijo conmovido el anciano caballero
abrazando a Robin.

Dos meses mas tarde se celebr6 la boda de Mariana y Robin. La ceremonia fue
oficiada por el emocionado padre Tuck. Asistieron el rey y su esposa Berengaria, la
reina madre, el rey de Escocia y su esposa, los principales barones ingleses y todos
los miembros de la banda de Sherwood.

El rey Ricardo aprovecho la ocasion para recordar la importancia de las acciones
llevadas a cabo por aquellos hombres y mujeres, y volvio a reiterar publicamente su
reconocimiento.

La alegria reindé durante los tres dias que dur6 el banquete. Los invitados
brindaron por la felicidad de los recién desposados, a los que todos querian como a
sus propios hijos.
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XIV. La ultima flecha de Robin

El rey Ricardo nombro consejero de la corona a Robin Hood. Muy pronto necesito

oir sus opiniones sobre un grave asunto: una posible declaracion de guerra a Francia.
El rey francés no cesaba en sus instigaciones, y el buen rey inglés habia presentado
ya una protesta formal en la corte francesa. Si Felipe de Francia se disculpaba, el
asunto quedaria olvidado. Si no era asi, Ricardo Corazon de Ledn, por dignidad
personal y de su monarquia, no tendria mas remedio que luchar contra el pais vecino.

Las gestiones diplomaticas ante el rey Felipe fracasaron y Ricardo I se vio en la
obligacion de declararle la guerra.

Robin queria acompafar a su rey en aquella campafia. Pero el rey no acepto el
ofrecimiento.

—Permaneceréis aqui, Robin. Mi esposa sera la regente, y vos, su consejero mas
cercano. Necesito que me proporcionéis todos los hombres que podais para nutrir mi
ejército.

—Lo que ordenéis, majestad.

Pocos dias después, Ricardo Corazon de Leon partia hacia Francia. Aquella
guerra inspiraba a Robin muchos temores. Sentia miedo por la vida del rey de
Inglaterra.

Las primeras noticias sobre la campafia fueron esperanzadoras. Se cosecharon
grandes victorias. Las tropas inglesas estaban euféricas. En Inglaterra, la alegria era
desbordante.

Pero los avatares del destino hicieron que una flecha hiriera mortalmente al rey
Ricardo en el asalto a una fortaleza. Los soldados ingleses retiraron el cuerpo de su
rey del campo de batalla y emprendieron la retirada. La tragica noticia sumio6 en el
mas profundo dolor a todo el pueblo de Inglaterra.

Tras los funerales del rey Ricardo, se reunié el consejo de la corona. La linea
dinastica tenia continuidad en el hermano del rey, en Juan sin Tierra, ya que Ricardo I
no habia tenido descendencia. A pesar de las pocas simpatias con las que contaba el
principe Juan dentro del consejo, ninguno de sus miembros manifesté voluntad por
cambiar el orden sucesorio. Asi, Juan sin Tierra fue proclamado rey de Inglaterra.

La primera medida del nuevo rey fue cesar de forma fulminante a todos los
miembros del consejo de la corona. Precisamente a aquellos hombres que, por lealtad
a la monarquia, lo habian entronizado. Estos fueron sustituidos por sus amigos mas
intimos.

Apenas un mes después de su coronacion, Juan sin Tierra abolia todos los
privilegios y libertades decretados por su hermano. Deseaba un poder sin limites.
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Esto provoco fuertes protestas. La mayoria de los nobles se rebel6 contra las
medidas del rey, quien so6lo favorecia a sus adeptos mas cercanos.

A causa de las revueltas y para que fuera acatada su autoridad, el nuevo rey
decidi6 confiscar los feudos de la nobleza y publicar una larga lista de proscritos.
Entre ellos se encontraba, por supuesto, el conde de Nottingham.

—Tendremos que volver a Sherwood, Mariana —dijo Robin.

El bosque de Sherwood volvié a convertirse en un lugar de encuentro para los
descontentos con el poder autoritario de Juan sin Tierra. Pero en esta ocasion, Robin
Hood fue seguido no s6lo por campesinos, artesanos y servidores, sino por un gran
namero de caballeros, tanto sajones como normandos.

El acoso a los refugiados en Sherwood volvié a ser la principal ocupacién de Juan
sin Tierra. De la misma forma, Robin Hood tuvo que volver a organizar su banda,
ahora bien numerosa, para repeler los continuos ataques enemigos.

Pero el rey Juan y sus seguidores tenian a Robin en el punto de mira. Pensaban
que si acababan con é€l, acabarian con la mitad de los problemas.

Un dia llegaron al bosque dos buhoneros. Entre sus variadas mercancias habia
preciosas telas. Los vigilantes realizaron el estricto control acostumbrado y no
encontraron nada sospechoso. Sabian que las mujeres tenian problemas para adquirir
tejidos con los que confeccionar sus ropas, asi que los dejaron pasar Pensaron, sobre
todo, en lo feliz que se pondria Mariana.

Y asi fue. Mariana y el resto de las mujeres de Sherwood rodearon a los
buhoneros que mostraban aquellas maravillosas telas y las extendian sobre otros
valiosos objetos.

De repente, uno de los mercaderes tomé en sus manos una cimitarra
artisticamente labrada. Todos admiraban la extrafla arma oriental cuando, en un
santiamén, el desconocido la desenfundé y la clavé varias veces en el cuerpo de
Mariana. Esta cay6 al suelo mortalmente herida.

El panico cundio entre todos los presentes. Los que pudieron entrar en accion
persiguieron al buhonero que echd a correr por la espesura. Robin acudio en primer
lugar a auxiliar a su esposa y, al ver el estado en el que se encontraba, decidio ir tras
el asesino. Lo alcanz6 con una de sus flechas cuando estaba acurrucado bajo un arbol.
La flecha atravesé el hombro del buhonero y lo dejo clavado al tronco. Alli lo
capturaron. Robin mir6 su cara y lo reconocié de inmediato: era John de Bellamy el
hermano de Ralph.
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Todo Sherwood vel6 esa noche el cadaver de Mariana. Robin, arrodillado ante su
esposa, no paraba de llorar No habia consuelo para él.

Al dia siguiente, Mariana recibi6o cristiana sepultura. El padre Tuck fue el
encargado de realizar el oficio religioso, como lo habia hecho también en la
ceremonia de su boda. El dolor y la consternacién de los proscritos de Sherwood era
inmensa.

Tras el triste acontecimiento, algunos de los hombres de Robin trasladaron a los
dos prisioneros hasta el pie de la muralla del castillo de Ralph de Bellamy donde,
desde la muerte de éste, vivia John. Alli, los dos falsos buhoneros fueron ahorcados.

Desde aquel funesto dia, Robin no volvio a ser el mismo. La melancolia que
inundaba su alma se apoder6é también de su cuerpo. Estaba tan débil, que su fiel
Johnny le propuso acompafiarle hasta algun lugar donde pudiera descansar.

Robin acept6 pedir cobijo a su tia Margaret, abadesa de un monasterio. En aquel
lugar estaria seguro y podria recuperar su salud. Aunque el dolor que sentia en el
alma fuera incurable.

En las jornadas que dur6 el viaje, Robin agoto sus escasas fuerzas. A partir de ahi
quedd postrado en el lecho de una celda, vigilado dia y noche por su leal amigo. De
nada sirvieron las pocimas que le fueron administradas. Su estado no mejoraba.

Un dia llego a las puertas del monasterio un médico que pidié posada para pasar
la noche. La tia de Robin le rogé que visitara a su sobrino, que se hallaba
inconsciente desde hacia varios dias.

El desconocido, al ver al enfermo, aseguré que el tinico remedio para acabar con
su mal era efectuar una sangria.

La abadesa y Johnny aceptaron el consejo del médico, sin sospechar que éste era
un enviado del rey para acabar con Robin.

Asi, el falso médico realiz6 la sangria, pero no vend6 con fuerza la herida del
brazo y el enfermo fue desangrandose lentamente.

Media hora mas tarde, Robin, como en suefios, pidi6 a su amigo que le
incorporara en el lecho y le acercara su arco y sus flechas. Johnny obedeci6 sin poder
contener las lagrimas.

—Amigo mio, voy a reunirme con mi dulce Mariana —decia Robin con un hilo
de voz—. Entiérrame donde caiga esta flecha.

Y con un gran esfuerzo, Robin tensé el arco y disparé su tltima flecha, Esta sali6
a través de la ventana de la celda y fue a clavarse en el prado que rodeaba el
monasterio.

Johnny lloré horas y horas la muerte de su amigo. Después cavo la fosa en el
lugar en el que habia caido la flecha y lo enterro.

Asi acabo6 sus dias Robert Fitzwalter, conocido como Robin Hood, héroe de los
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proscritos del bosque de Sherwood.
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Nota sobre esta obra

[Volver]

Las hazafias de Robin Hood se narran en una serie de baladas que fueron
transmitiéndose de forma oral, durante siglos y siglos.

La balada es el género medieval de la literatura inglesa equivalente a los
romances de nuestra literatura. En ellas se contaban las distintas aventuras de un
héroe.

Las baladas son anénimas y fueron concebidas para ser cantadas o recitadas por
los juglares. Por eso, debido a la transmision oral y a la intervencién de numerosos
juglares, las baladas presentan diversas versiones sobre un mismo hecho.

En el caso de Robin Hood, sus hazaiias se narran en mas de treinta baladas. Estas
fueron recogidas en un verdadero poema épico: The gest of Robin Hood. La obra,
impresa alrededor del afio 1500, agrupa los distintos episodios sobre la vida del
héroe.

A lo largo del tiempo, las andanzas de Robin Hood han inspirado obras literarias,
como es el caso de Ivanhoe (1819), del célebre escritor Walter Scott.

Asimismo, la vida del héroe de Sherwood ha sido llevada al cine en varias
ocasiones. Robin Hood ha sido protagonista de numerosas peliculas, algunas de ellas
en dibujos animados.

A este personaje también se le conoce en Espafia con el nombre de Robin de los
Bosques.
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